
For convenience of meeting attendance and voting,  
Please study the procedures for voting and attending the meeting. 

Bangkok Sheet Metal Public Company Limited 
On April 24, 2025 

At 14:00 p.m. 

Via electronic (Only) 

At the Company’s Meeting Room 
Bangkok Sheet Metal Public Company Limited 
149 Moo 6, Soi Suk Sawat 78, Suk Sawat Road,                  

Bang Chak, Phra Pradaeng, Samut Prakarn, 10130 

Invitation Letter 
The 2025 Annual General Meeting of Shareholders 
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 No. BM_AGM 001/2025 

 On 15th \ March 2025 

Subject: Invitation to the 2025 Annual General Meeting of Shareholders 

Attention: Shareholders 
Bangkok Sheet Metal Public Company Limited 

Enclosures: 1. A copy of the Minutes of the 2023 Annual General Meeting of Shareholders on 22nd April 2024
2. 2024 Annual Report (Form 56-1 One Report) in the QR CODE form and Statement of

Financial Position Statement of Comprehensive Income for the fiscal year ending 31st

December 2024.
3. Profiles of persons nominated for director election.
4. Profiles of external auditors.
5. The Company’s Articles of Association relating to the meeting.
6. Proxy Form A, Form B and Form C.
7. Profile of independent director for appointment as proxy.’
8. Procedure for attending meetings via electronic media “E-AGM”
9. Documents requesting to attend the shareholders' meeting via electronic media (E-

AGM)
10. Manual for using the electronic annual general meeting (E-AGM).
11. Personal Data Protection Act Notice (PDPA).

The Board of Director’s meeting No.1/2025 of Bangkok Sheet Metal Public Company Limited (the 
“Company”), had a resolution to organize the 2025 Annual General Meeting of Shareholders, which will be 
held on Monday 24th April 2025 at 14:00 hrs. via electronic at the Company’s Meeting Room at 149 Village 
No.6, Suk Sawat 78 Alley, 19 Sub-Alley, Suk Sawat Road, Bang Chak Sub-District, Phra Pradaeng District, 
Samut Prakan Province 10130 to consider the following agenda items: 

Agenda 1 To certify the Minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders. 

Facts and rationale: The Minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders held on 
22nd April 2024 were correct, duly and completely recorded all agenda items specified in the 
invitation. The details of the minutes are shown in Enclosure 1 of the invitation. 

Opinion of the Board of Directors: The Board of Directors considered and was of the opinion 
that the Minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders held on 22nd April 2042 
were correct, duly and completely recorded.  

Voting: The resolution of this agenda shall be passed by a simple majority of the shareholders 
present at the Meeting and entitled to vote (excluding the abstention). 
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Agenda 2 To acknowledge the reports of board of directors and operating results for the year ended 
December 31, 2024. 

Facts and rationale: The Company provides the 2024 annual report and the Company’s 
operating results for the year 2024 (One Report) Which can be downloaded from QR Code in 
Enclosure 2. 

Opinion of the Board of Directors: The Board of Directors deemed it appropriate to propose 
the shareholders’ meeting to acknowledge the 2024 annual report and the Company’s 
operating results for the year 2023, including the future plan. 

Voting: This agenda requires no vote casting as the agenda is for acknowledgement. 

Agenda 3 To consider and approve the Company’s audited financial statement and financial audit report 
for the year 2024 ended December 31, 2024. 

Facts and rationale: In compliance with the Public Company Limited Act B.E. 2535 (1992) and 
the Company’s Articles of Association, the Company shall prepare the statement of financial 
position (balance sheet) and income statement at the ending date of each fiscal year, which 
have been audited by an external auditor before presenting to the shareholder’s meeting for 
consideration and approval. The details of the statement of financial position, the statement of 
comprehensive income, and the audited financial statements for the year 2024 ended 31st 
December 2024, the Details appeared in Enclosure 2. 

Opinion of the Board of Directors: The Board of Directors deemed it appropriate to propose 
the shareholders’ meeting to approve the statement of financial position and the statement of 
comprehensive income for the year 2024 ended 31st December 2024, and the auditor’s report 
on financial statements, which were considered by the Audit Committee, and were audited 
and certified by an auditor of Dharmniti Auditing Company Limited. 

Voting: The resolution of this agenda shall be passed by a simple majority of the shareholders 
present at the Meeting and entitled to vote (excluding the abstention). 

Agenda 4 To consider and approve the allocation of net profit for the year 2024 as a legal reserve and 
approve the dividend payment for the year 2024. 

Facts and rationale: The Public Company Limited Act B.E. 2535 (1992) and the Company’s 
Articles of Association require that “… a public company shall allocate not less than 5 percent 
of its annual net profit, less accumulated loss carried forward (if any), to a reserve account 
(legal reserve), until the legal reserve is not less than 10 percent of the registered capital …” 
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Agenda 5 

Opinion of the Board of Directors: The Company recorded a net profit of 90,060,864 baht for 
the year 2024 (Separate Financial Statements), the Board of Directors, therefore, deemed it 
appropriate to propose the shareholders’ meeting to approve the allocation of the net profit for 
the year 2024 amounted to  4,510,000 baht or equivalent to 5 percent of the net profit for the 
year 2024 (Separate Financial Statements) as legal reserve, in compliance with the Public 
Company Limited Act B.E. 2535 (1992). As a result, the total legal reserve of the Company 
shall give an amount of 35,711,500 baht or equivalent to 9.20 percent of the registered capital. 

And the company has a dividend payment policy of not less than 40% of net profit after legal 
reserves. The Board of Directors considered the Public Company Limited Act, the Company’s 
Articles of Association, operating results, financial position, and interests of the shareholders. 
Nevertheless, the Board of Directors may sometimes consider to not to follow the dividend 
policy depending on the operating results, investment plans, liquidity, necessity, and other 
appropriate circumstances in the future, as it shall deem appropriate. 

As a result, the Board of Directors deemed it appropriate to propose the shareholders’ 
meeting to approve the dividend payment for the year 2024 to the shareholders amounted to 
66,045,113.20 baht or equivalent to 77.21 percent of the net profit after deduction of the legal 
reserve (Separate Financial Statements). The dividend shall be paid in cash to 
the shareholders of the Company, totaling 600,410,120 ordinary shares, at the rate of 0.11 
baht per share. The allocation of net profit and dividend payment are in line with the 
Company’s policy. 

The dividend rate of 0.02 baht per share is paid from net profits that is not promoted by the 
Board of Investment (NON-BOI), while the dividend rate of 0.09 baht per share is paid from 
net profits that is promoted by the Board of Investment (BOI). 

The Company has set the date for determining the names of shareholders who are entitled to 
the dividend payment to be 12nd March 2025 (Record Date), and the dividend payment shall 
be made on 22nd May 2025. 

Nevertheless, the right to receive the aforesaid dividend is uncertain as it depends on the 
approval of the shareholders’ meeting. 

Voting: The resolution of this agenda shall be passed by a simple majority of the shareholders 
present at the Meeting and entitled to vote (excluding the abstention). 

To consider and approve the appointment of directors in replacement of those who must 
retire by rotation. 
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Facts and rationale: The Public Company Limited Act B.E. 2535 (1992) and the Company’s 
Articles of Association prescribe that, at every Annual General Meeting of Shareholders, one-
third (1/3) of all directors shall retire from their office. At the 2025 Annual General Meeting of 
Shareholders, 2 directors who retire by rotation are as follows: 

1) Mr. Damnoen Kaewthawee Director / Independent Director / Chairman of the board of directors

2) Ms. Tirawat Amornthatri  Director / Managing Director

The company announced the invitation to the shareholders to nominate candidates to be
elected as the Company’s directors from 6th September 2024 to 31st January 2025 on the
Company’s website and via the Stock Exchange of Thailand (SET) portal. However, no
shareholder nominated any candidate for election as the Company’s directors.

Opinion of the Board of Directors: The Board of Directors (excluding those who have conflict 
of interest) deemed it appropriate to propose the shareholders’ meeting to approve the re-
election of the 2 directors, who retire by rotation, to hold office for another term. The 2 
directors are fully qualified, have no prohibited characteristics as prescribed by the law, and 
serve their office well. The nomination is as follows: 

1) Mr. Damnoen Kaewthawee Director / Independent Director / Chairman of the board of directors

2) Ms. Tirawat Amornthatri  Director / Managing Director 

Profiles of the nominated persons as the Company’s directors are set out in Enclosure 3. 

Voting: The resolution of this agenda shall be passed by a simple majority of the shareholders 
present at the Meeting and entitled to vote (excluding the abstention). The shareholders shall 
elect each director individually. 

Agenda 6 To consider and approve the remuneration of the Company’s directors for the year 2025. 

Facts and rationale: According to the Public Company Limited Act B.E. 2535 (1992) and the 
Company’s Articles of Association, the Company’s directors are entitled to receive the 
remuneration from the Company in terms of reward, meeting allowance, pension, bonus or 
other remuneration paid in other forms, or as considered by the shareholders’ meeting. 

Opinion of the Board of Directors: Nomination and Remuneration Committee considered the 
monetary remuneration of the directors should be commensurate with duties and responsibilities. 
Therefore, the Board of Directors deemed it appropriate to propose the 2025 Annual General 
Meeting of Shareholders to consider and approve the remuneration for the Board of Directors and 
the sub-committees for the year 2025 of not exceeding 6,000,000 baht (the same as the year 
2024). The details are described as follows: 
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 1. Meeting allowance for the Board of Directors and the sub-committees 

 

Position 
 

Meeting allowance 
THB / per meeting  
for the year 2024 

Meeting allowance 
THB / per meeting  
for the year 2025 

Chairman of the Board of Directors 22,000 22,000 
Director 17,000 17,000 
Chairman of the Audit Committee 22,000 22,000 
Member of the Audit Committee 17,000 17,000 
Chairman of the Nomination and Remuneration Committee 17,000 17,000 
Member of the Nomination and Remuneration Committee/1 12,000 12,000 

Note:/1 Directors who are involved in managing the company's business operations shall not be entitled to the meeting allowance. 

The Board of Directors and the sub-committees shall receive the meeting allowance per 
meeting attendance and per position. The remuneration as the meeting allowance of the 
directors for the year 2023 shall not exceed 2,000,000 baht. 

2. Bonus of the directors 

Bonus of the directors shall not exceed 4,000,000 baht. The Nomination and 
Remuneration Committee shall allocate the bonus to each director as appropriate. 

The remuneration of the Company’s directors in terms of the meeting allowance and the bonus 
for the year 2025 shall not exceed 6,000,000 baht. 

  Voting: The resolution of this agenda shall be passed by a two-thirds majority of the 
shareholders present at the Meeting. 

Agenda 7 To consider and approve the appointment of the auditors and the determination of the audit 
fee for the Year 2025. 

  Facts and rationale: Pursuant to the Public Company Limited Act B.E. 2535 (1992) and the 
Company’s Articles of Association which state that “… at every annual general meeting of 
shareholders, the Company shall appoint the auditors and determine the audit fee of the 
Company. The former auditor may be re-appointed ...” 

  Opinion of the Board of Directors: The Board of Directors deemed it appropriate to propose 
the 2024 Annual General Meeting of Shareholders the appointment of Dharmniti Auditing 
Company Limited as the auditors of the Company for the year 2025 as follows:  

  Miss Wannisa Ngambuathong  CPA Registration No. 6838; or 
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   Miss Nitinee Kittikunapong  CPA Registration No. 8843; or 

  Miss Choitma Kitsirakorn   CPA Registration No. 7318; or 

  Miss Chutinant Koprasertthaworn CPA Registration No. 9201 

  In the case that the above mentioned auditors cannot perform his/her duty, Dharmniti Auditing 
Company Limited shall arrange and delegate new certified public auditor from its firm, 
approved by the Securities and Exchange Commission (SEC), to conduct the audit and 
express his/her opinion on the financial statements of the Company. The auditors of Dharmniti 
Auditing Company Limited as proposed have no relationships with or interests in the 
Company, its subsidiaries, management, major shareholders or those related to the above-
mentioned persons. The auditors are, therefore, independent to examine and freely voice their 
opinions regarding the Company’s financial statements for the year 2025. The audit fees of the 
Company for the year 2025 are determined to not exceed 1,600,000 baht as follows: 

Audit Fee Year 2023 Year 2024 Year 2025 

1. Annual Audit Fee 770,000 Baht 870,000 Baht 910,000 Baht 

2. Review Fee for Interim Financial Statements 690,000 Baht 690,000 Baht 690,000 Baht 
Total 1,460,000 Baht 1,560,000 Baht 1,600,000 Baht 

  In addition, profiles and preliminary information of the nominated auditors are shown in Enclosure 4. 

  Voting: The resolution of this agenda shall be passed by a simple majority of the shareholders 
present at the Meeting and entitled to vote (excluding the abstention). 

Agenda 8 Other business (if any) 

Information for Shareholders  

  The Company has specified the list of shareholders entitled to attend the Annual General 
Meeting of Shareholders for the year 2025 (Record Date) on 12nd March 2025, according to 
the Securities and Exchange Act (B.E. 2535), Section 89/26.  

  The Company has published the invitation letter for the 2025 Annual General Meeting of 
Shareholders, together with the meeting documents and the proxy forms A, B and C, which 
can be downloaded from the Company's website as follows: 

  Thai version:   www.bmplc.co.th 

  English version: www.bmplc.co.th 
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   The 2025 Annual General Meeting of Shareholders will be held via electronic (E-AGM) only. 

Registration for attending the meeting, voting and vote counting will be conducted via 
electronic system only, without any preparation of venue or meeting room to accommodate 
shareholders. The company has used the “E-AGM” system of OJ International Co., Ltd. for this 
electronic meeting 

  Shareholders or proxies who wish to attend the meeting, please study Procedure for attending 
meetings via electronic media “E-AGM” which appears in Attachment 8.   

  The Company will open the system for shareholders or proxies to submit the application form 
and necessary supporting documents via the E-Request system to register to attend the 
meeting in advance and request a “Username, Password and Weblink” from 11th April 2025 at 
8:30 a.m. onwards. 
Shareholders can submit an application (E-Request) at  

https://bm.thekoble.com/agm/emeeting/index/1 or scan this QR Code to go to the application 

submission page.   

Scan QR Code เขา้ไปที ่Link 

 

 

 

 

 

 

https://bm.thekoble.com/agm/emeeting/index/1 

 

 

 

 

  However, the shareholders will be able to attend the E-AGM on Thursday 24th April 2025 at     
1 p.m. onwards. If Shareholders have any questions or technical problems regarding 
registration and participation in the E-AGM, please contact Tel. 02-079-1811 OJ International 
Co., Ltd. 

  In the event that a shareholder appoints the independent director to attend the meeting via 
electronic meeting please use the proxy form B to grant power of attorney to an independent 
director, such independent director shall vote on each agenda item as specified by the 
shareholder in the proxy form. The information of the independent directors that the company 
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 has designated as proxies appears in Attachment 7 and the proxy form appears in 

Attachment 6.  Shareholders do not need to submit a request through the E-Request system. 
Shareholders are requested to submit the proxy form granting power of attorney to the 
independent director together with necessary supporting documents (details as per 
Attachment 8) to the Company by  21st April 2025 to verify the accuracy of the information by 
sending to 

  Company Secretary Department  
  Bangkok Sheet Metal Public Company Limited  

  No.149 Village No.6, Suk Sawat 78 Alley, 19 Sub-Alley, Suk Sawat Road, Bang Chak Sub-
District, Phra Pradaeng District, Samut Prakan Province 10130 

  The Company encourages shareholders to submit “Agenda Questions” in advance of the 
meeting date. Please include the shareholder/proxy’s name, address, telephone number, 
email address, and questions regarding the meeting agendas and send to the Company 
Secretary at the above address or email laongdao.n@bmplc.co.th  

  The Company will conduct the meeting in accordance with the Company's regulations 
regarding the shareholders' meeting as per Attachment 5. 

Therefore, the Company would like to invite shareholders to attend the 2025 Annual General Meeting of 
Shareholders via electronic media (E-AGM) on the date, time and method as specified above. 

 

 
Yours sincerely, 

 
 

 

 Mr. Damnoen Kaewthawee  
 Chairman of the Board of Directors  
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Minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders  

of Bangkok Sheet Metal Public Company Limited  

The 2024 Annual General Meeting of Shareholders (AGM) was convened on Monday 22 April 2024 at 
14:00 at the Company’s Meeting Room at 149,  Moo 6, Suk Sawat 78 Soi 19, Suk Sawat Road, Bang Chak Sub-
District, Phra Pradaeng District, Samut Prakan Province, 10130. 

Ms. Supavadee Maneewannakul, acting as the Conductor of the Meeting, welcomed the shareholders 
and proxy holders to the 2024 Annual General Meeting of Shareholders (AGM) of Bangkok Sheet Metal Public 
Company Limited. 7 Directors out of the total 7 directors attended the Meeting, representing 100 percent of the 
total number of the directors. 

Members of the Board of Directors present at the Meeting 

1. Mr. Damnoen Kaewthawee Chairman of the Board of Directors / Independent Director /  
Audit Committee 

2. Mr. Tanin Sajjaboribun  Chief Executive Officer / Vice Chairman of the Board of Directors 
3. Ms. Namthip Kitsaksakul  Director / Audit Committee / Independent Director 
4. Mr. Prapart Praisuwanna  Chairman of Audit Committee / Independent Director 
5. Mr. Tirawat Amornthatri  Director / Managing Director 
6. Mr. Tanes Sajjaboriboon  Director / Company Secretary 
7. Mr. Vinai Vongswangrussamee Director 

Executives present at the Meeting  

1. Ms. Laongdao Ngamkara   Director of Accounting and Finance 
2. Mr. Pavit Wongsavangrussamee  Director of Sales and Marketing 

Legal advisor from Vudthisan Company Limited 

1. Mr. Suschanai Puakiatsakul acted as voting inspector in accordance with law and the Company’s 
Article of Association to clarify the voting procedures and the vote count method. 

      Accounting auditors from Dharmniti Auditing Company Limited  

1. Ms. Wannisa Ngambuathong Accounting Auditor 
2. Ms. Suppatra Phoead  Audit Assistant 
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The Chairman of the Meeting to proceed all matters in accordance with the order of agenda specified in the 
meeting invitation as follows: 

 Agenda 1 To certify the Minutes of the 2023 Annual General Meeting of Shareholders held on 26 April 
2023 

 Agenda 2 To consider and acknowledge the Company’s operating results for the year 2023 
 Agenda 3 To consider and approve the statements of financial position, the statements of 

comprehensive income, and the auditor’s report on the financial statements of the Company 
for the year 2023 ended 31 December 2023 

 Agenda 4 To consider and approve the allocation of net profit for the year 2023 as a legal reserve 
 Agenda 5 To consider and approve the dividend payment for the year 2023 
 Agenda 6 To consider and approve the re-election of the directors who retire by rotation 
 Agenda 7 To consider and approve the remuneration of the Company’s directors for the year 2024 
 Agenda 8 To consider and approve the appointment of the Company’s auditor and the determination of 

the audit fee for the year 2024 
 Agenda 9 Other matters (if any) 

To comply with good corporate governance, the Conductor informed the Meeting about the voting 
procedures and the vote count method as follows: 

1. With regard to today’s voting, each shareholder shall have a number of votes equal to the total number 
of shares held. 1 share is entitled to 1 vote. A shareholder shall vote on each agenda either for approval, 
disapproval or abstention, otherwise the votes shall be considered invalid. Except in case of a foreign 
shareholder appointing a custodian in Thailand to keep his/her shares in the custody, voting by proxy 
shall be made based on the voting objective already indicated in the proxy form. 

2. Barcode system shall be used for vote count for each agenda item. A resolution shall be passed by a 
simple majority of votes, except as otherwise provided by applicable law. The result of the vote count 
for each agenda item shall be displayed on the monitor screen at the Meeting as follows: 

Part 1: Agenda item 1, 3, 4, 5, 6 and 8 are ordinary agenda. In a normal case, a simple majority of the 
shareholders present at the Meeting and entitled to vote is required. 

Part 2: Agenda item 7 is to consider and approve the remuneration of the Company’s directors for the 
year 2024. The resolution of this agenda item shall be passed by a two-thirds majority of the 
shareholders present at the Meeting. 

Part 3: Agenda item 2 is a matter for acknowledgment; therefore, vote casting is not required. 
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3. To deliver fast and accurate vote count, the votes of the shareholders at the Meeting shall be counted 
only those who vote against and abstain from voting, and be deducted from the total number of votes 
of the shareholders at the Meeting. The shareholders who wish to vote for “Disapproval” or “Abstention” 
shall be requested to raise their hand; later the company officers shall collect their voting ballot. In 
case no shareholders vote for “Disapproval” or “Abstention”, the vote shall be counted as unanimous. 

4. In compliance with the principles of good governance and transparent meeting, the company officers 
shall collect all of the voting ballots at the end of the Meeting. If a shareholder has to leave the Meeting 
early, his/her voting ballot must be submitted to the company officers before leaving. 

The minutes of the AGM shall be published on the Company’s website within 14 days after the meeting 
date. 

5. With respect to transparent counting of the AGM votes, the Company’s legal advisor and company 
officers acted as the inspectors of the vote counting. Furthermore, the Conductor asked for two 
shareholders or proxy holders to volunteer as witnesses for the vote counting. 

No shareholder volunteered to act as witness for the vote counting. 

6. In order to run effective meeting and keep the Meeting on schedule, the Chairman shall give the 
shareholders and proxy holders an opportunity to ask questions or express opinions prior to the voting 
on each agenda. The shareholders or proxy holders who wish to ask questions shall raise their hand, 
also state their name, surname and status of attending the Meeting, either attending by themselves or 
by proxies, whereby the minutes of the Meeting shall record the details accurately and completely. If 
the questions are irrelevant to the agenda item under discussion, please ask the questions or express 
opinions under “agenda item 9: other matters (if any)”. 

At the end of the Meeting, the Company shall collect all voting ballots by asking the shareholders to 
place their ballot on the table or submit to the company officers. 

The Company set the date to determine the names of shareholders who have right to attend the 2024 
Annual General Meeting of Shareholders (Record Date) to be on 13 March 2024. 

In order to comply with Good Corporate Governance for Listed Companies regarding vote counting, 
the Company invited Legal Advisor from Vudthisan Company Limited, Mr. Suschanai Puakiatsakul, to take part 
in the vote counting and the Meeting to be conducted in accordance with the law and Articles of Association of 
the Company. 

At the start of the Meeting, there were 32 shareholders attending the Meeting by themselves and by 
proxies, representing 421,075,837 shares or equivalent to 69.4930 percent of total paid-up shares. During the 
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Meeting, 1 additional shareholder, holding 21,693,550 shares, arrived and registered for the Meeting. Therefore, 
there were totally 33 shareholders attending the Meeting by themselves and by proxies, representing 
442,769,387 shares or equivalent to 73.0733 percent of total paid-up shares. 

A quorum was reached as required by the law and the Articles of Association of the Company.              
Mr. Damnoen Kaewthawee presided as the Chairman of the Meeting. 

The Chairman welcomed and thanked all the shareholders and proxy holders for attending the 2024 
Annual General Meeting of Shareholders (AGM) of Bangkok Sheet Metal Public Company Limited. The 
Chairman announced that a quorum was present as required by the Articles of Association of the Company. 
The Chairman, therefore, declared the Meeting open and asked the Meeting to consider the agenda items as 
stated in the invitation to the 2024 Annual General Meeting of Shareholders, and assigned the Conductor to 
conduct the Meeting. 

The Meeting began at 14:11. 

Agenda 1 To certify the Minutes of the 2023 Annual General Meeting of Shareholders on 26 April 2023 
The Chairman asked the Meeting to consider and certify the minutes of the 2023 Annual 

General Meeting of Shareholders held on 26 April 2023, as shown in Enclosure 1 of the meeting invitation. The 
Board of Directors was of the opinion that the minutes were correct, duly and completely recorded. Therefore, 
the Board of Directors deemed it appropriate that the shareholders’ meeting to certify the Minutes of the 2023 
Annual General Meeting of Shareholders held on 26 April 2023 of Bangkok Sheet Metal Public Company 
Limited. The resolution of this agenda shall be passed by a simple majority of the shareholders present at the 
Meeting and entitled to vote. 

The Chairman gave the opportunity to the shareholders and poxy holders who wish to ask 
questions or express opinions on this agenda to raise their hand, state their name, surname and status of 
attending the Meeting, either attending by themselves or by proxies, then ask questions or express opinions.  

There were no questions from the shareholders and proxy holders on this agenda. The 
Chairman then asked the shareholders and proxy holders to vote. The resolution of this agenda shall be passed 
by a simple majority of the shareholders present at the Meeting and entitled to vote. 

The Chairman asked the Conductor to announce the voting result. 

Resolution: The Meeting resolved to certify the minutes of the 2023 Annual General Meeting of 
Shareholders held on 26 April 2023 with the following votes: 
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Vote Number of votes  
(1 share = 1 vote) 

% Of the number of shares 
represented at the Meeting and voted 

Approval 421,075,837 100 

Disapproval  0 0 
Total  421,075,837 100 

Abstention 0 0 

Invalid 0 0 
 

Agenda 2 To consider and acknowledge the Company’s operating results for the year 2023 

   The Chairman informed that the Company provided the 2023 annual report and the 
Company’s operating results for the year 2023 to the shareholders, as shown in Enclosure 2 of the meeting 
invitation. The Board of Directors deemed it appropriate that the shareholders’ meeting to consider and 
acknowledge the 2023 annual report and the Company’s operating results for the year 2023, including the 
future plan. The Board of Directors assigned Mr. Tirawat Amornthatri, Managing Director, to report the 
Company’s operating results for the year 2023. 

The Chairman invited Mr. Tirawat Amornthatri, Managing Director, to present the Company’s 
operating results for the year 2023 to the Meeting as follows: 
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The Chairman gave the opportunity to the shareholders and poxy holders who wish to ask 
questions or express opinions on this agenda to raise their hand, state their name, surname and status of 
attending the Meeting, either attending by themselves or by proxies, then ask questions or express opinions. 

Mr. Pornlert Sakanuchaichan, a shareholder, asked that in the fiscal year 2023 the Company’s 
total revenues increased but why net profit decreased, also inquired about share of loss from investment in 
associated company. 

Mr. Tirawat Amornthatri, Managing Director, answered that the Company’s net profit 
decreased because the Company implemented competitive pricing strategy to compete against other 
suppliers. In addition, there were expenses of legal fees for export business, and fluctuations in raw material 
costs. In regard to share of loss from investment in associated company, the expenses of the associated 
company were greater than the income, primarily owing to the depreciation of plant and equipment. 

There were no additional questions from the shareholders and proxy holders on this agenda. 
The Chairman informed the Meeting that this agenda is for acknowledgement and requires no vote casting, 
then requested the Meeting to consider next agenda item. 
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Agenda 3 To consider and approve the statements of financial position, the statements of 
comprehensive income, and the auditor’s report on the financial statements of the Company 
for the year 2023 ended 31 December 2023  

   The Chairman reported to the Meeting that, in compliance with the Public Company Limited 
Act B.E. 2535 (1992) and the Company’s Articles of Association, a public company shall prepare the statement 
of financial position (balance sheet) and income statement at the ending date of each fiscal year, which have 
been audited by an external auditor before presenting to the shareholder’s meeting for consideration and 
approval. The details of the statements of financial position, the statements of comprehensive income, and the 
audited financial statements for the year 2023 ended 31 December 2023 as shown in Enclosure 2 of the meeting 
invitation. Therefore, the Board of Directors deemed it appropriate that the shareholders’ meeting to approve 
the statements of financial position and the statements of comprehensive income for the year 2023 ended 31 
December 2023, and the auditor’s report on the financial statements, which were considered by the Audit 
Committee, and were audited and certified by the Company’s auditor, Ms. Wannisa Ngambuathong, Certified 
Public Accountant Registration No. 6838, from Dharmniti Auditing Company Limited. 

The Chairman invited Mr. Tanes Sajjaboriboon, Chief Financial and Accounting Officer (CFO), 
to briefly present the statements of financial position and the statements of comprehensive income for the year 
2023 ended 31 December 2023, which were audited by the certified auditor, to the shareholders as follows: 
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The Chairman gave the opportunity to the shareholders and poxy holders who wish to ask 
questions or express opinions on this agenda to raise their hand, state their name, surname and status of 
attending the Meeting, either attending by themselves or by proxies, then ask questions or express opinions.  

There were no questions from the shareholders and proxy holders on this agenda. The 
Chairman then asked the shareholders and proxy holders to vote. The resolution of this agenda shall be passed 
by a simple majority of the shareholders present at the Meeting and entitled to vote. 

The Chairman asked the Conductor to announce the voting result. 

Resolution: The Meeting resolved to approve the statements of financial position, the statements of 
comprehensive income, and the auditor’s report on the financial statements for the year 2023 ended 31 
December 2023 with the following votes: 

Vote Number of votes  
(1 share = 1 vote) 

% Of the number of shares 
represented at the Meeting and voted 

Approval 442,769,387 100 

Disapproval  0 0 
Total  442,769,387 100 

Abstention 0 0 

Invalid 0 0 
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Remark: In this agenda, 1 additional shareholder, holding 21,693,550 shares, arrived and registered for the 
Meeting. Therefore, totally 33 shareholders attended the meeting, representing 442,769,387 shares in total. 

 

Agenda 4 To consider and approve the allocation of net profit for the year 2023 as a legal reserve 

   The Chairman reported to the Meeting that the Public Company Limited Act B.E. 2535 (1992) 
and the Company’s Articles of Association require that “… a public company shall allocate not less than 5 
percent of its annual net profit, less accumulated loss carried forward (if any), to a reserve account (as a legal 
reserve), until the legal reserve is not less than 10 percent of the registered capital …”. The Company recorded 
net profit of 54,297,699 baht for the year 2023 (Separate Financial Statements). Therefore, the Board of Directors 
deemed it appropriate that the shareholders’ meeting to approve the allocation of the net profit for the year 2023 
amounting to 2,720,000 baht or equivalent to 5 percent of the net profit for the year 2023 (Separate Financial 
Statements) as a legal reserve, in compliance with the Public Company Limited Act B.E. 2535 (1992). As a 
result, the total legal reserve of the Company shall give an amount of 31,201,500 baht or equivalent to 8.04 
percent of the registered capital. 

The Chairman gave the opportunity to the shareholders and poxy holders who wish to ask 
questions or express opinions on this agenda to raise their hand, state their name, surname and status of 
attending the Meeting, either attending by themselves or by proxies, then ask questions or express opinions.  

There were no questions from the shareholders and proxy holders on this agenda. The 
Chairman then asked the shareholders and proxy holders to vote. The resolution of this agenda shall be passed 
by a simple majority of the shareholders present at the Meeting and entitled to vote. 

The Chairman asked the Conductor to announce the voting result. 

Resolution: The Meeting resolved to approve the allocation of the net profit for the year 2023 amounting 
to 2,720,000 baht or equivalent to 5 percent of the net profit for the year 2023 (Separate Financial Statements) 
as a legal reserve, in compliance with the Public Company Limited Act B.E. 2535 (1992). As a result, the total 
legal reserve of the Company shall give an amount of 31,201,500 baht or equivalent to 8.04 percent of the 
registered capital with the following votes: 

Vote Number of votes  
(1 share = 1 vote) 

% Of the number of shares 
represented at the Meeting and voted 

Approval 442,769,387 100 

Disapproval  0 0 
Total  442,769,387 100 

mailto:bmc@bmplc.co.th
http://www.bmplc.co.th/


                                                                                                                                                        Enclosure No.1          

 

 

 

 

Page 11 of 18 

 

Bangkok Sheet Metal Public Company Limited 
149 MOO 6  SUKSAWAT RD,  BANGJAK,  PRAPADANG,  SAMUTPRAKARN  10130 

Tel. 0-2817-5555-7  Fax. 0-2817-5432  Email :bmc@bmplc.co.th  Website : www.bmplc.co.th  
 

Abstention 0 0 

Invalid 0 0 
 

Agenda 5 To consider and approve the dividend payment for the year 2023 

The Chaiman reported to the Meeting that the Public Company Limited Act B.E. 2535 (1992) 
and the Articles of Association of the Company provide that no dividend shall be paid out of any money other 
than profits, also in the event that the Company has an accumulated loss, no dividend shall be paid. In addition, 
the Company has the policy to pay dividend at the rate of not less than 40 percent of the net profit after 
deduction of the legal reserve. The Company had net profit of 54,297,699 baht for the year 2023 (Separate 
Financial Statements), and also had the unappropriated retained earnings. The Board of Directors considered 
the Public Company Limited Act, the Company’s Articles of Association, operating results, financial position, 
and interests of all stakeholders. Nevertheless, the Board of Directors may sometimes consider not to follow the 
dividend policy depending on the operating results, investment plans, liquidity, necessity, and other appropriate 
circumstances in the future, as it deems appropriate. Therefore, the Board of Directors deemed it appropriate 
that the shareholders’ meeting to approve the dividend payment for the year 2023 to the shareholders amounting 
to 41,808,834.73 baht or equivalent to 81.06 percent of the net profit after deduction of the legal reserve (Separate 
Financial Statements). The dividend shall be paid in cash to the shareholders of the Company, totaling 
605,925,141 ordinary shares, at the rate of 0.069 baht per share. The allocation of net profit and dividend payment 
are in line with the Company’s policy. 

The Company set the date to determine the names of shareholders who are entitled to the 
dividend payment (Record Date) to be on 13 March 2024, and for the dividend payment to be on 16 May 2024. 

The Chairman gave the opportunity to the shareholders and poxy holders who wish to ask 
questions or express opinions on this agenda to raise their hand, state their name, surname and status of 
attending the Meeting, either attending by themselves or by proxies, then ask questions or express opinions.  

There were no questions from the shareholders and proxy holders on this agenda. The 
Chairman then asked the shareholders and proxy holders to vote. The resolution of this agenda shall be passed 
by a simple majority of the shareholders present at the Meeting and entitled to vote. 

The Chairman asked the Conductor to announce the voting result. 

Resolution: The Meeting resolved to approve the dividend payment for the year 2023 to the shareholders 
amounting to 41,808,834.73 baht or equivalent to 81.06 percent of the net profit after deduction of the legal 
reserve (Separate Financial Statements). The dividend shall be paid in cash to the shareholders of the 
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Company, totaling 605,925,141 ordinary shares, at the rate of 0.069 baht per share. The dividend payment is 
in line with the Company’s policy with the following votes: 

Vote Number of votes  
(1 share = 1 vote) 

% Of the number of shares 
represented at the Meeting and voted 

Approval 442,769,387 100 

Disapproval  0 0 
Total  442,769,387 100 

Abstention 0 0 

Invalid 0 0 
 

Agenda 6 To consider and approve the re-election of the directors who retire by rotation 

The Chairman assigned the Conductor to provide the details to the Meeting. 
The Conductor reported to the Meeting that the Company gave the opportunity to the 

shareholders to nominate candidates to be elected as the Company’s directors from 12 September 2023 to 31 
January 2024 on the Company’s website. However, no shareholder nominated any candidate for election as 
the Company’s directors. 

The Public Company Limited Act B.E. 2535 (1992) and the Company’s Articles of Association 
prescribe that, at every Annual General Meeting of Shareholders, one-third (1/3) of the total number of directors 
shall retire from their office. At the 2024 Annual General Meeting of Shareholders, there were 2 directors retiring 
by rotation as follows: 

1) Mr. Tanes Sajjaboriboon Director 
2) Ms. Namthip Kitsaksakul  Independent Director / Audit Committee 
The Board of Directors (excluding those who had conflict of interest) deemed it appropriate 

that the shareholders’ meeting to approve the re-election of the 2 directors who retire by rotation to hold office 
for another term. The 2 directors are fully qualified, have no prohibited characteristics as prescribed by the law, 
and serve their office well. The nomination was as follows: 

1) Mr. Tanes Sajjaboriboon Director 
2) Ms. Namthip Kitsaksakul  Independent Director / Audit Committee 
Profiles and preliminary information of the nominated persons as the Company’s directors, as 

shown in Enclosure 6 of the meeting invitation. 
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The Chairman gave the opportunity to the shareholders and poxy holders who wish to ask 
questions or express opinions on this agenda to raise their hand, state their name, surname and status of 
attending the Meeting, either attending by themselves or by proxies, then ask questions or express opinions.  

There were no questions from the shareholders and proxy holders on this agenda. The 
Chairman then asked the shareholders and proxy holders to vote. The resolution of this agenda shall be passed 
by a simple majority of the shareholders present at the Meeting and entitled to vote. The shareholders shall vote 
to elect each nominated person individually. 

The Chairman asked the Conductor to announce the voting result. 

6.1 Mr. Tanes Sajjaboriboon Director 
Resolution: The Meeting resolved the appointment of Mr. Tanes Sajjaboriboon as the Company’s director 
with the following votes: 

Vote Number of votes  
(1 share = 1 vote) 

% Of the number of shares 
represented at the Meeting and voted 

Approval 442,769,387 100 

Disapproval  0 0 
Total  442,769,387 100 

Abstention 0 0 

Invalid 0 0 
 

6.2   Ms. Namthip Kitsaksakul  Independent Director / Audit Committee  
Resolution: The Meeting resolved the appointment of Ms. Namthip Kitsaksakul as the Company’s director 
and the other position with the following votes: 

Vote Number of votes  
(1 share = 1 vote) 

% Of the number of shares 
represented at the Meeting and voted 

Approval 442,769,387 100 

Disapproval  0 0 
Total  442,769,387 100 

Abstention 0 0 

Invalid 0 0 

  

Agenda 7 To consider and approve the remuneration of the Company’s directors for the year 2024 
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The Chairman assigned the Conductor to provide the details to the Meeting. 

The Conductor reported to the Meeting that, pursuant to the Public Company Limited Act B.E. 
2535 (1992) and the Company’s Articles of Association, the Company’s directors are entitled to receive the 
remuneration from the Company in terms of reward, meeting allowance, pension, bonus or other remuneration 
paid in other forms, or as considered by the shareholders’ meeting. Nomination and Remuneration Committee 
considered the monetary remuneration of the directors which should be commensurate with duties and 
responsibilities. Therefore, the Board of Directors deemed it appropriate that the 2024 Annual General Meeting 
of Shareholders to consider and approve the remuneration for the Board of Directors and the sub-committees 
for the year 2024 of not exceeding 6,000,000 baht (the same as the year 2023). The details are described as 
follows: 

1. Meeting allowance for the Board of Directors and the sub-committees 
 

Position 
 

Meeting allowance 
THB / per meeting  
for the year 2023 

Meeting allowance 
THB / per meeting  
for the year 2024 

Chairman of the Board of Directors 22,000 22,000 
Director 17,000 17,000 
Chairman of the Audit Committee 22,000 22,000 
Member of the Audit Committee 17,000 17,000 
Chairman of the Nomination and Remuneration Committee 17,000 17,000 
Member of the Nomination and Remuneration Committee/1 12,000 12,000 

Remark:/1 A director who holds office of the Company shall not be entitled to the meeting allowance. 

The Board of Directors and the sub-committees shall receive the meeting allowance per 
meeting attendance and per position. The remuneration as the meeting allowance of the directors for the year 
2024 shall not exceed 2,000,000 baht. 

2. Bonus of the directors 

Bonus of the directors shall not exceed 4,000,000 baht. The Nomination and Remuneration 
Committee shall allocate the bonus to each director as appropriate. 

The remuneration of the Company’s directors in terms of the meeting allowance and the bonus 
for the year 2024 shall not exceed 6,000,000 baht. 
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The Chairman gave the opportunity to the shareholders and poxy holders who wish to ask 
questions or express opinions on this agenda to raise their hand, state their name, surname and status of 
attending the Meeting, either attending by themselves or by proxies, then ask questions or express opinions.  

There were no questions from the shareholders and proxy holders on this agenda. The 
Chairman then asked the shareholders and proxy holders to vote. The resolution of this agenda shall be passed 
by a two-thirds majority of the shareholders present at the Meeting. 

The Chairman asked the Conductor to announce the voting result. 

Resolution: The Meeting resolved to approve the remuneration for the Board of Directors and the sub-
committees for the year 2024 of not exceeding 6,000,000 baht, which is the same as the year 2023, with the 
following votes: 

Vote Number of votes  
(1 share = 1 vote) 

% Of the number of shares 
represented at the Meeting and voted 

Approval 442,769,387 100 

Disapproval  0 0 
Total  442,769,387 100 

Abstention 0 0 

Invalid 0 0 
 

Agenda 8 To consider and approve the appointment of the Company’s auditor and the determination 
of the audit fee for the year 2024 

  The Chairman assigned the Conductor to provide the details to the Meeting. 
  The Conductor reported to the Meeting that the Public Company Limited Act B.E. 2535 (1992) 
and the Company’s Articles of Association prescribe that “… at every annual general meeting of shareholders, 
the Company shall appoint the auditor and determine the audit fee of the Company. The former auditor may be 
re-appointed ...”. Therefore, the Board of Directors deemed it appropriate that the 2024 Annual General Meeting 
of Shareholders to approve the appointment of Dharmniti Auditing Company Limited as the Company’s auditor 
for the year 2024 as follows: 
  Miss Wannisa Ngambuathong  CPA Registration No. 6838; or 

Miss Nitinee Kittikunapong  CPA Registration No. 8843; or 
Miss Choitma Kitsirakorn   CPA Registration No. 7318; or 
Miss Chutinant Koprasertthaworn  CPA Registration No. 9201 

  In the case that the above mentioned auditors cannot perform his/her duty, Dharmniti Auditing 
Company Limited shall arrange and delegate new certified public auditor from its firm, approved by the 
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Securities and Exchange Commission (SEC), to conduct the audit and express his/her opinion on the financial 
statements of the Company. The auditors of Dharmniti Auditing Company Limited as proposed have no 
relationships with or interests in the Company, its subsidiaries, management, major shareholders or those 
related to the above mentioned persons. The auditors are, therefore, independent to examine and freely voice 
their opinions regarding the Company’s financial statements for the year 2024. The audit fee of the Company 
for the year 2024 are determined not to exceed 1,650,000 baht as follows: 
 

Audit Fee Year 2022 Year 2023 Year 2024 

1. Annual Audit Fee 750,000 Baht 770,000 Baht 870,000 Baht 

2. Review Fee for Interim 
Financial Statements 

660,000 Baht 690,000 Baht 690,000 Baht 

3. Audit Fee for Promoted 
BOI Company 

- 90,000 Baht 90,000 Baht 

Total 1,410,000 Baht 1,550,000 Baht 1,650,000 Baht 

 Profiles and preliminary information of the nominated auditors, as shown in Enclosure 4 of the 
meeting invitation. 

The Chairman gave the opportunity to the shareholders and poxy holders who wish to ask 
questions or express opinions on this agenda to raise their hand, state their name, surname and status of 
attending the Meeting, either attending by themselves or by proxies, then ask questions or express opinions.  

There were no questions from the shareholders and proxy holders on this agenda. The 
Chairman then asked the shareholders and proxy holders to vote. The resolution of this agenda shall be passed 
by a simple majority of the shareholders present at the Meeting and entitled to vote. 

The Chairman asked the Conductor to announce the voting result.   
Resolution: The Meeting resolved to approve the appointment of Dharmniti Auditing Company Limited as 
the Company’s auditor for the year 2024 as follows: 

Miss Wannisa Ngambuathong  CPA Registration No. 6838; or 
Miss Nitinee Kittikunapong  CPA Registration No. 8843; or 
Miss Choitma Kitsirakorn   CPA Registration No. 7318; or 
Miss Chutinant Koprasertthaworn  CPA Registration No. 9201 

  In the case that the above mentioned auditors cannot perform his/her duty, Dharmniti Auditing 
Company Limited shall arrange and delegate new certified public auditor from its firm, approved by the 
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Securities and Exchange Commission (SEC), to conduct the audit and express his/her opinion on the financial 
statements of the Company. 

In addition, the Meeting resolved to approve the appointment of the Company’s auditor, and 
the determination of the audit fee for the year 2024 of not exceeding 1,650,000 baht with the following votes: 

Vote Number of votes  
(1 share = 1 vote) 

% Of the number of shares 
represented at the Meeting and voted 

Approval 442,769,387 100 

Disapproval  0 0 
Total  442,769,387 100 

Abstention 0 0 

Invalid 0 0 
 

Agenda 9 Other matters (if any) 

The Chairman provided the shareholders and proxy holders an opportunity to propose the 
Meeting to consider any matters other than those proposed in the meeting invitation, pursuant to Section 105 
Paragraph 2 of the Public Company Limited Act B.E. 2535 (1992) prescribing that “… shareholders, individually 
or collectively holding not less than one-third of the Company’s total issued shares, may propose the meeting 
to consider any matters other than those proposed in the invitation ...”. The Chairman announced that the 
agenda items proposed by the Company as specified in the Invitation to the 2024 Annual General Meeting of 
Shareholders were completely proceeded. The Chairman invited the shareholders and proxy holders to express 
opinions or make inquiries in relation to the Company. 

The Chairman gave the opportunity to the shareholders and poxy holders who wish to ask 
questions or express opinions to raise their hand, state their name, surname and status of attending the Meeting, 
either attending by themselves or by proxies, then ask questions or express opinions.  

Mr. Pornlert Sakanuchaichan, a shareholder, inquired about orders of electric Tuk Tuks. 

Mr. Tirawat Amornthatri, Managing Director, answered that the Company is awaiting further 
direction from the government sector to revise the related laws to ease registration for three-wheel vehicles. 

There were no additional questions from the shareholders and proxy holders. Therefore, the 
Chairman thanked the shareholders and proxy holders for attending the Meeting and declared closing the 
Meeting. 
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The Meeting adjourned at 15:02. 

 

   
Chairman of the Meeting 

( Mr. Damnoen Kaewthawee )  
   

 
   

  Company Secretary / Minute Taker 
 ( Mr. Tanes Sujjaboriboon ) 
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 Preliminary information of directors nominated for re-election 
 

Name – Surname  Mr. Damnoen Kaewthawee 

Type of Director   Chairman of the Board of Directors / Audit Committee  
/ Independent Director    

Starting date of director positon  10 April 2014  
Year as director   11 years  
Age    78 years  
Nationality   Thai 
Address    333/106 Moo 6, Thung Song Hong Subdistrict, Lak Si District, Bangkok 
Education    Master of Science (Computer Science), Chulalongkorn University 

Bachelor of Engineering (Telecommunications) King Mongkut's Institute of 
Technology Ladkrabang 

Training Course    Certificate Director Accreditation Program (DAP)  
Thai Institute of Directors Association (DAP 66/2007) 
Diploma Post and Telecommunication School (Class 23) 
Psychological Operations in Administration Course (Class 82), Applied 
Psychology Institute  

    Information Technology for Senior Management Course, (CIO-20) 
Experiences 2021 – Present Advisor of the alumni / King Mongkut's Institute of Technology

  Ladkrabang 

2018 – Present Chairman of the Board of Directors/ Independent Director of 
Kumwell Corporation Public Company Limited 

2014 - Present  Chairman of the Board of Directors/ Audit Committee 
 / Independent Director of Bangkok Sheet Metal PCL.  

    2010 – Present Audit Committee /Independent Directors of IT City PCL.  
Being a director /   2007 – Present  Chairman of the Board of Directors of Infinite Electric (Thailand) 
Management in other companies    Co., Ltd 

Shareholding in the Company  -None- 
Attendance in 2023   Nomination and Remuneration Committee Meeting 1/1 time  

Board Meeting 4/4 times 
    Audit Committee Meeting 4/4 times 
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Preliminary information of directors nominated for re-election  

 
Name - Surname   Mr. Tirawat  Amornthatri 
Type of Director   Director / Executive Director / Managing Director 
    Chief Operating Officer (Acting) 
Starting date of director position June 1, 1996 

Years as director   28 years 10 months 
Age    66 years  

Nationality   Thai  
Address    1/6 Soi Vibhavadi Rangsit 25 (2-2) Thung Song Hong, Lak Si, Bangkok 
Education Master's degree Faculty of Engineering Mechanical Engineering  
 King Mongkut's University of Technology North Bangkok  

Bachelor Faculty of Industrial and Science Education Mechanical Engineering 
Mongkut's University of Technology North Bangkok 

Training Course Certificate Program Director Accreditation Program (DAP)  
 The Thai Institute of Directors Association (IOD) generation DAP 62/2007 
 Certificate Program Understanding the Fundamental of Financial Statement (UFS) 

The Thai Institute of Directors Association (IOD) generation UFS 10/2007 
Experience   2006 – Present  Director / Bangkok Sheet Metal Public Company Limited 
       Executive Director 
       Managing Director 

Chief Operating Officer (Acting) 
1996 – 2006  Director / Bangkok Sheet Metal Company Limited 
   Deputy Managing Director 
1998 – 2002  Dean of the Faculty of Engineering      
   Saint John's University    
1993 – 1997 Deputy Dean of the Faculty of Engineering / Department 

of Mechanical Engineering Saint John's University 
1988 – 1993  Consulting engineer CH Machinery Co., Ltd. 
1988 - 1992  Chief of the mechanic department  
   St.John's Polytechnical School  
1987 - 1988  Engineer Mahaphant Fiber-Cement Public Co., Ltd. 
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1980 - 1987  Professor / Head of department  
   St. John's Vocational School 

 
Being a director /   2020 – Present  Director / Nitto Kogyo BM Thailand Co., Ltd 
Management in other companies  
Shareholding in the Company 51,697,000 Shares 10.96 % 

(As of February 14, 2025) 
Attendance in 2024  Board Meeting 4/4 times 
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Profile of the Nominated Auditors 
Dharmniti Auditing Company Limited 

 
 
 

 
Miss Wannisa Ngambuathong 

2003 Auditor Registration No.6838 
2009 Auditor who is approved by the Securities and Exchange Commision 

 

Audit Partner 
Tel. : 02 596 0500 Ext. 610 
Mobile   : 089 456 1377 
E-mail : wannisa.n@daa.co.th 

 

 
Profile and Work Experience 

  

Education : 1995 Bachelor of Science (Accounting) B.S. Bangkok University 
1999 Certificate of Auditing, Chulalongkorn University 
2008 Master of Business Administration (Program in 
Management), Srinakharinwirot University 

Experience : Experience in external auditing more than 20 years 
Experience in accounting 3 years 
Experience in internal audit 2 years 

Specialized in 

 
 
 
 
Relationship with or Interest in (except for the 
audit service) the Company, Subsidiaries, 
Executives, Major Shareholders, or their Related 
Persons Capable of Undermining the Ability to 
Perform Duties Independently 

: 

 
 
 

: 

 

Manufaturing business, Trading business, 
Real estate business, Construction business, 
Software service business, 
Provident funds, Mutual funds 

 
- None - 
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Profile of the Nominated Auditors 
Dharmniti Auditing Company Limited 

 
 
 
 

Miss Nitinee Kittikunapong 
2022  Auditor who is approved by the Securities and Exchange Commission 

                    2007  Auditor Registration No. 8843 
 

Senior Audit Manager  
Tel. : 02 596 0500 Ext. 613 
Mobile : 089 803 6181                        
E-mail : nitinee.k@daa.co.th  
________________________ 
 

 
Profile and Work Experience 

  

   
Education : 2004  Bachelor  of  Business  Administration (BBA) in  Accounting, BuraPha  

University 
 

   

Experience : Experience in external auditing more than 18 years  
 

Specialized in 

 
 
 
Relationship with or Interest in (except for the 
audit service) the Company, Subsidiaries, 
Executives, Major Shareholders, or their 
Related Persons Capable of Undermining 
the Ability to Perform Duties Independently 

: 

 
 
 
: 

 

Manufaturing business, Trading business, Real 
estate business, Construction business, Software 
service business, 
Provident funds 

 
- None - 
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Profile of the Nominated Auditors 
Dharmniti Auditing Company Limited 

 
 
 
 

 

 
 

 
Audit Partner 
Tel. : 02 596 0500 Ext. 607 
Mobile   : 086 770 3300 
E-mail : chotima.k@daa.co.th 

Miss Chotima Kitsirakorn 

2004 Auditor Registration No.7318 
2020 Auditor who is approved by the Securities and Exchange Commission 

 

 

Profile and Work Experience 
  

Education : 1997 Bachelor of Business Administration in Accounting, 
Ramkhamhaeng University 
2014 Certification of Completion Diploma in Thai Financial Reporting 
from Federation of Accounting Professions Under The Royal Patronage 
of His Majesty The King 

Experience : Experience in external auditing more than 20 years 
Experience in internal audit 2 years 
Experience in accounting system 2 years 
Experience in Due Diligence more than 5 years 
Experience in accounting advisory to listed company 2 years 

Specialized in 

 
 
 
 
Relationship with or Interest in (except for the 
audit service) the Company, Subsidiaries, 
Executives, Major Shareholders, or their Related 
Persons Capable of Undermining the Ability to 
Perform Duties Independently 

: 

 
 
 

: 

Manufaturing business, Trading business, 
Real estate business, Construction business, 
Software service business, Service business, 
Provident funds 

 
- None - 
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Profile of the Nominated Auditors 
Dharmniti Auditing Company Limited 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
Senior Audit Manager 
Tel. : 02 596 0500 Ext. 616 
Mobile   : 084 143 8288 
E-mail : chutinant.k@daa.co.th 

Miss Chutimant Koprasertthaworn 
2007 Auditor Registration No.9201 
2020 Auditor who is approved by the Securities and Exchange Commission 

 

 

Profile and Work Experience 
  

Education : Bachelor of Business Administration (BBA) in Accounting, 
Rajamagala University of Technology Thanyaburi 

Experience : Experience in external auditing more than 15 years 

Specialized in 

 
 
 
 
Relationship with or Interest in (except for the 
audit service) the Company, Subsidiaries, 
Executives, Major Shareholders, or their Related 
Persons Capable of Undermining the Ability to 
Perform Duties Independently 

: 

 
 
 

: 

Manufaturing business, Trading business, 
Real estate business, Construction business, 
Service business, 
Provident funds, Mutual funds 

 
- None - 
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Articles of Association of Bangkok Sheet Metal Public Company Limited concerning a Shareholder’s Meeting 

Chapter 1 – General Provisions 

Clause 1.   This Articles of Association shall be called the Bangkok Sheet Metal Public Company Limited.  

Clause 2.  The term “Company” under this Articles of Association means Bangkok Sheet Metal Public 

Company Limited. unless otherwise provided by the Articles of Association.  

Clause 3.  In the case where the Company or its subsidiaries agree to make connected transactions or the 

transactions relating to the acquisitions or dispositions of the assets of the Company or its subsidiaries in 

accordance with the meaning defined under the Stock Exchange of Thailand Notification for application to the 

connected transactions of the listed company or the acquisitions or dispositions of the listed assets, as the 

case may be, the Company shall also comply with the Rules and Procedures in accordance with what said 

Notification has prescribed on such matter. Other expressions not being mentioned under this Articles of 

Association shall be held and enforced in accordance with the provisions of the law in all respects. 

Chapter 4 – Board of Directors 

Clause 15.  The Company shall have a board of directors comprising at least five directors of which not less 

than one half shall reside in the Kingdom. 

 The directors may be shareholders of the Company. 

Clause 16.  Directors shall be elected by the meeting in accordance with rules and procedures as follows:  

 (1)     Each shareholder shall have one vote per one share. 

 (2)    Each shareholder must use all his votes under (1) to elect one or more than one director 

but cannot allot the votes to some persons.  

 (3)    Persons who receive highest votes arranged in order from higher to lower in a number 

equal to that of directors to be appointed are elected directors of the Company. In the event of a tie at a lower 

place, which would make the number of directors greater than that required, the Chairman shall have a 

casting vote.  

Clause 17.  At every annual general meeting, at least one-third of the directors shall retire. If the number of 

directors is not a multiple three, the number of directors closest to one-third shall retire. The directors who 

vacate office under the first paragraph may be elected by the meeting. The directors retiring from office in the 
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first and second year after resignation of the Company shall be selected by drawing lots. In subsequent 

years, the director who was held office the longest term shall retire.  

Clause 18.  In addition to vacating office on expiration of term of office, directors shall vacate office upon  

 (1)  death;  

 (2)  resignation;  

 (3)  dispossession of qualifications or possession of disqualifications under laws;  

 (4)  the meeting of shareholders resolving to remove under Clause 20 and 

 (5)  the court issuing an order to remove.  

Clause 22.  Directors are entitled to receive remunerations from the Company in forms of salary, award, 

premium, pension, bonus and other kinds of remuneration in accordance with the Articles of Association or as 

determined by the meeting of shareholders. The remunerations may be determined in a specific amount or a 

guideline and to be for a specific period or for any periods subject to amendment. The directors, in addition, 

are entitled to an allowance and welfare pursuant to the Company’s regulations. Provisions in paragraph one 

shall not affect the rights of staff or employees of the Company, who are elected to be directors of the 

Company, to receive remunerations or benefits from the Company as being employees of the Company.  

Chapter 5 – Shareholders Meeting 

Clause 31.  The board of directors shall hold the annual ordinary meeting of shareholders within four (4) 

months from the end date of the account period of the company. 

 Other meeting of shareholders in addition to the meeting under the first paragraph shall be 

called extra-ordinary meetings. The board of directors may convene an extra-ordinary meeting of 

shareholders any time it deems expedient. 

 The shareholder or shareholders who have the shares not less than ten (10) percent of the total 

number of shares sold may subscribe their names to send notice requesting the board of directors to 

convene an extraordinary meeting of shareholders at any time with specific agenda and reasons for such 

request in the notice.  

 In such case, the board of directors must arrange a meeting of shareholders within forty-five (45) 

days from the date of receipt of the notice. In event that that the board of directors does not hold the meeting 

within the said period under the third paragraph, the shareholders who subscribe their names or other 

shareholders, holding shares equivalent to the prescribed amount, may convene such meeting within forty-

five (45) days from the completion of such period under the third paragraph. In such case, it shall be deemed 
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that the board of directors arranges the shareholders meeting and the company is responsible for expenses 

arising from such meeting as appropriate.  

 At any meeting of shareholders which was convened by such shareholders under the fourth 

paragraph, if the number of the shareholders present is insufficient to form a quorum as stipulated in Clause 

33, the shareholders under the fourth paragraph shall be responsible for expenses incurred for holding the 

meeting. 

Clause 32.  In calling a meeting of shareholders, the board of directors shall issue a notice of meeting 

specifying place, date, time, agenda, and matters to be set forth to the meeting together with appropriate 

details, by expressly specifying as to the matters for acknowledgement, approval, consideration, as the case 

maybe, including opinion of the board of directors on the said matters, and send the same to the 

shareholders and the Registrar for acknowledgement not less than seven days before the date of the meeting. 

Besides, the notice of meeting shall also be announced in a newspaper for three consecutive days for not 

less than three days before the date of the meeting.  

 The place where the meeting is to be held shall be in the locality in which the head of the 

Company is situated or in neighboring provinces or other places to be determined by the board of directors. 

Clause 33.  Not less than 25 shareholders present in persons or represented by proxies (if any) or not less 

than one-half of the total shareholders, whichever is less, holding not less than one-third of the aggregate of 

the shares distributed must be present at a shareholders meeting to form a quorum.  

 In the case, within an hour from the time appointed for any shareholders meeting, the quorum is 

not present as prescribed, the meeting, if summoned upon the requisition of the shareholders, shall be 

dissolved. If such meeting had not been summoned upon the requisition of the shareholders, another meeting 

shall be summoned and a notice of such meeting shall be sent to the shareholders not less than seven days 

prior to the date of the meeting. At such meeting, no quorum shall be necessary. 

Clause 37.  Shareholders may authorize other persons as proxies to vote at any meeting on their behaves, 

the instrument appointing the proxy shall be in accordance with the requirements of the Registrar and shall be 

submitted to the chairman of the board at the venue prior to attending the meeting.  

Clause 38.  One share means one vote. The resolution of the shareholders meeting shall be reached in 

accordance with the following criteria: 
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 (1) In common cases, the majority rule of the shareholders present at the meeting and casting 

their votes is observed. The Chairman has a deciding vote when votes are equal. 

 (2)  In the following cases, three-fourths of the total votes of the shareholders with the voting 

rights present at the meeting shall rule: 

  (a) Sale or transfer of the Company’s entire or partial business to third party 

  (b) The Company’s acquisition of a company or private entity 

  (c) Execution, amendment and revocation of agreements in relation to lease of the 

Company’s partial or entire business, assignment of third party to manage the Company’s business or 

mergers for the profit 

  (d) Amendment of the Memorandum of Association or Articles of Association of the Company 

  (e) Capital increase, capital decrease  

  (f)  Issue of convertible debentures 

  (g) Merger and Acquisition  

Clause 39.  In an annual general meeting of shareholders, the meeting shall consider the followings:  

 (1)  The board of directors’ report presented to the meeting regarding the Company’s 

performance during last year.  

 (2)  The approval on a balance sheet;  

 (3)  The allocation of profits;  

 (4)  The election of directors to replace those retired by rotation; 

 (5)  The remuneration of directors; 

 (6)  The appointment of auditor and fixing the remuneration; and  

 (7)  Other business.  

Chapter 6 – Accounting, Finance and Account Audit 

Clause 40.  The Company’s accounting year period cycle begins on 1 January and ends on 31 December of 

every year.  

Clause 41.  The Company shall prepare and maintain accounts including the auditing of accounts as 

required by law. The Company shall also prepare a balance sheet as well as a statement of profit and loss at 

leave once during each twelve month period which is a fiscal year of that Company.  

Clause 42.  The board of directors shall prepare the balance sheet and the statement of profit and loss as of 

the last day of the fiscal year of the company for submission to the shareholder meeting for consideration and 
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approval at the annual general meeting. The board of directors shall have the balance sheet and the 

statement of profit and loss examined by an auditor prior to submission to the shareholder meeting.  

Clause 43.  The board of directors shall deliver the following documents to the shareholders along with 

written notices calling for an annual general meeting:  

 (1)  Copies of the balance sheet and the statement of profit and loss which have been 

examined by the auditor together with the audit report of the auditor;  

 (2)  The annual report of the board of directors. 

Chapter 8 – Dividends and Legal Reserve 

Clause 47.  Dividends shall not be paid other than out of profits. If the company still has an accumulated 

loss, no dividends shall be distributed.  

 Dividends shall be distributed according to the number of shares, with each share receiving an 

equal amount. The board of directors may pay interim dividends to the shareholders from time to time if the 

board believes that the profits of the Company justify such payment.  

 The Company shall be notified in writing of such payment of dividends and that the notices on 

the dividend payments shall as well be advertised in the daily newspaper for a consecutive period of three days. 

Clause 48.  The Company shall allocate not less than five percent of its annual net profit less the 

accumulated losses brought forward (if any) to a reserve fund until this fund attains an amount not less than 

ten percent of the registered capital. 
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 แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ก. (แบบทัว่ไปซ่ึงเป็นแบบทีง่่ายไม่ซับซ้อน) 

Proxy Form A. (General Form) 
ท้ายประกาศกรมพฒันาธุรกจิการค้าเร่ือง ก าหนดแบบหนังสือมอบฉันทะ (ฉบับที ่5) พ.ศ. 2550 

Ref: Notification of Department of Business Development regarding Proxy Form (No.5) B.E. 2550 
---------------- 

เขียนท่ี………………………………………………. 
  Written at          
วนัท่ี……….เดือน………………….พ.ศ…………… 

                                                                                                               Date             Month                           Year  

(1) ขา้พเจา้…………………………………………………………สญัชาติ…………..………………..………. 
I/We                                                                                            Nationality    

อยูบ่า้นเลขท่ี……………ถนน…………………………………ต าบล/แขวง…………………………………..……………. 
Residing at Road Tambol/Sub-District 
อ าเภอ/เขต……………………….จงัหวดั………………………………….รหสัไปรษณีย…์……..…………..…………….. 
Amphur/District Province Postal Code 

(2) เป็นผูถื้อหุน้ของบริษทั….……………………………………………………………..……..จ ากดั (มหาชน) 
being a shareholder of                  Bangkok Sheet Metal              Public Company Limited 

โดยถือหุน้จ านวนทั้งส้ินรวม……………….……...หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั…………..…………เสียง ดงัน้ี 
holding the total number of      shares, and having the right to vote equivalent to votes as follows: 
 หุน้สามญั……………………………หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั…………….……………เสียง 
 ordinary share of     shares, having the right to vote equivalent to      votes, 
 หุน้บุริมสิทธิ……………….……..…หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั……………………….…เสียง 
 preferred share of     shares, having the right to vote equivalent to      votes,        

(3) ขอมอบฉนัทะให ้
Hereby appoint: 
(1) …………………………………….…………..…..……………อาย…ุ………ปี อยูบ่า้นเลขท่ี……………..…... 
                           Age      years, residing at 

ถนน…………………………..ต าบล/แขวง…….……….……………………………..อ าเภอ/เขต………..……...………................. 
Road      Tambol/Sub-District                             Amphur/District 
จงัหวดั………..…………….รหสัไปรษณีย…์………..……….…………………….... หรือ 
Province   Postal Code                                                                       , or      
 (2) …………………………………….…………..…..……………อาย…ุ………ปี อยูบ่า้นเลขท่ี……………..…... 

                           Age      years, residing at 
ถนน…………………………..ต าบล/แขวง…….……….……………………………..อ าเภอ/เขต………..……...………................. 
Road      Tambol/Sub-District                             Amphur/District 
จงัหวดั………..…………….รหสัไปรษณีย…์………..……….…………………….... หรือ 
Province   Postal Code                                                                       , or    
               □    (3)   รศ.ประภาษ  ไพรสุวรรณา (กรรมการบริษทั / ประธานกรรมการตรวจสอบ / กรรมการอิสระ) อาย ุ68 ปี 
         ท่ีอยู ่45/352 ม.5 แขวงคลองกุ่ม  เขตบึงกุ่ม  กรุงเทพมหานคร 

บางกอกชีทเมท็ทลั 
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คนใดคนหน่ึงเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการ
ประชุมสามญัผูถื้อหุน้ ประจ าปี 2568 ในวนัพฤหสับดีท่ี  24  เมษายน  2568  เวลา 14.00 น.  ณ  หอ้งประชุมของบริษทั เลขท่ี 
149 หมู่ท่ี 6 ซอยสุขสวสัด์ิ 78 แยก 19 ถนนสุขสวสัด์ิ ต าบลบางจาก อ าเภอพระประแดง จงัหวดัสมุทรปราการ 10130 หรือ
พึงจะเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 

any one of them to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of 
Shareholders for the Year 2025 on Thursday 24th April 2025, at 2.00 p.m., at the Company Meeting Room whose address 
is No. 149 Village No.6, Suk Sawat 78 Alley, 19 Sub-Alley, Suk Sawat Road, Bang Chak Sub-District, Phra Pradaeng 
District, Samut Prakan Province 10130 or any adjournment at any date, time and place thereof. 
 
 กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะกระท าไปในการประชุมนั้น ใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 
 Any acts performed by the proxy at the said meeting shall be deemed as having been carried out by 
myself/ourselves in all respects. 
 

ลงช่ือ/Signed ………………………………………ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
 (……………………………………….) 
  

ลงช่ือ/Signed ………………………………………ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 
              (……………………………………….) 
 

ลงช่ือ/Signed ………………………………………ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 
              (……………………………………….) 
 

ลงช่ือ/Signed ………………………………………ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 
              (……………………………………….) 
 
หมายเหตุ/Remark 
ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน 
ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ใหผู้รั้บมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split 
the number of shares to several proxies for splitting votes. 
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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. (แบบทีก่ าหนดรายการต่างๆ ทีจ่ะมอบฉันทะทีล่ะเอยีดชัดเจนตายตวั) 
Proxy Form B. (Proxy Form containing specific details) 

ท้ายประกาศกรมพฒันาธุรกจิการค้า เร่ือง ก าหนดแบบหนงัสือมอบฉันทะ (ฉบับที ่5) พ.ศ. 2550 
Ref: Notification of Department of Business Development regarding Proxy Form (No. 5) B.E. 2550 

---------------- 
เขียนท่ี…………………………………… 
Written at  
วนัท่ี……….เดือน……………พ.ศ……… 
Date       Month   Year 

(1) ขา้พเจา้………………………………………………………สญัชาติ…………..………….………………. 
I/We               Nationality  

อยูบ่า้นเลขท่ี……………ถนน……………………………ต าบล/แขวง…………………………….…….……………….. 
Residing at Road Tambol/Sub-District 
อ าเภอ/เขต…………..………….จงัหวดั…………………………รหสัไปรษณีย…์……..…………..….………………… 
Amphur/District Province Postal Code 

(2) เป็นผูถื้อหุน้ของบริษทั….……………………………………………………………..……..จ ากดั (มหาชน) 
being a shareholder of                  Bangkok Sheet Metal              Public Company Limited 

โดยถือหุน้จ านวนทั้งส้ินรวม……………….……...หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั…………..…………เสียง ดงัน้ี 
holding the total number of      shares, and having the right to vote equivalent to votes as follows: 

หุน้สามญั……………………………หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั…………….……………เสียง 
ordinary share of     shares, having the right to vote equivalent to      votes, 
หุน้บุริมสิทธิ……………….……..…หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั……………………….…เสียง 
preferred share of     shares, having the right to vote equivalent to      votes,  

 

(3) ขอมอบฉนัทะให ้
Hereby appoint: 

 (1) …………………………………….…………..…..……………อาย…ุ………ปี อยูบ่า้นเลขท่ี……………..…... 
                           Age      years, residing at 

ถนน…………………………..ต าบล/แขวง…….……….……………………………..อ าเภอ/เขต………..……...………................. 
Road      Tambol/Sub-District                             Amphur/District 
จงัหวดั………..…………….รหสัไปรษณีย…์………..……….…………………….... หรือ 
Province   Postal Code                                                                       , or      
 (2) …………………………………….…………..…..……………อาย…ุ………ปี อยูบ่า้นเลขท่ี……………..…... 

                           Age      years, residing at 
ถนน…………………………..ต าบล/แขวง…….……….……………………………..อ าเภอ/เขต………..……...………................. 
Road      Tambol/Sub-District                             Amphur/District 
จงัหวดั………..…………….รหสัไปรษณีย…์………..……….…………………….... หรือ 
Province   Postal Code                                                                       , or    
               □    (3)   รศ.ประภาษ  ไพรสุวรรณา (กรรมการบริษทั / ประธานกรรมการตรวจสอบ / กรรมการอิสระ) อาย ุ68 ปี 
         ท่ีอยู ่45/352 ม.5 แขวงคลองกุ่ม  เขตบึงกุ่ม  กรุงเทพมหานคร 

 
 

บางกอกชีทเมท็ทลั 
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คนใดคนหน่ึงเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการ
ประชุมสามญัผูถื้อหุน้ ประจ าปี 2568 ในวนัพฤหสับดีท่ี  24  เมษายน  2568  เวลา 14.00 น.  ณ  หอ้งประชุมของบริษทั เลขท่ี 
149 หมู่ท่ี 6 ซอยสุขสวสัด์ิ 78 แยก 19 ถนนสุขสวสัด์ิ ต าบลบางจาก อ าเภอพระประแดง จงัหวดัสมุทรปราการ 10130 หรือ
พึงจะเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 

any one of them to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of 
Shareholders for the Year 2025 on Thursday 24th April 2025, at 2.00 p.m., at the Company Meeting Room whose address 
is No. 149 Village No.6, Suk Sawat 78 Alley, 19 Sub-Alley, Suk Sawat Road, Bang Chak Sub-District, Phra Pradaeng 
District, Samut Prakan Province 10130 or any adjournment at any date, time and place thereof. 
 
 (4)   ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี 
  I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 
 

□  วาระที ่1. พจิารณารับรองรายงานการประชุมสามญัผู้ถือหุ้น ประจ าปี 2567 
     Agenda No. 1 To certify the Minutes of the Annual General Meeting of Shareholders for the Year 2024.  
□  (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
      (a)    To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
□  (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
      (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

□  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง    
      Approve                            Disapprove                          Abstain 

 

  

□ วาระที ่2.  พจิารณารับทราบผลการด าเนินงานของบริษัทประจ าปี 2567 ส้ินสุดวนัที ่31 ธันวาคม 2567  
                     (วาระนีเ้ป็นวาระเพ่ือทราบจงึไม่มกีารลงคะแนนเสียง) 
     Agenda No. 2 Consideration of the Company's operating results for the year 2024, ended on December 31, 2024 
                     (This agenda is for acknowledgement, so there is no voting.) 
 

         

□ วาระที ่3.  พจิารณาอนุมตังิบแสดงฐานะการเงนิ บัญชีก าไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ และรายงานการตรวจสอบงบการเงนิ โดย 
     ผู้สอบบัญชีรับอนุญาต ประจ าปี 2567 ส้ินสุด ณ วนัที ่31 ธันวาคม 2567 
     Agenda No. 3 To consider and approve the Company’s audited financial statement and financial audit report 
     for the year 2024 ended December 31, 2024. 

         
□ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
     (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

         
□ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
     (b)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 
      Approve                            Disapprove                          Abstain     

 

         

□ วาระที ่4.  พจิารณาอนุมตักิารจดัสรรก าไรสุทธิประจ าปี 2567 เป็นทุนส ารองตามกฎหมาย และพจิารณาอนุมตั ิ
     การจ่ายเงนิปันผล ประจ าปี 2567 
     Agenda No. 4 To consider and approve the allocation of net profit for the year 2023 as a legal reserve and  
     approve the dividend payment for the year 2024. 

         
□ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
     (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  
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□ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
     (b)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 
      Approve                            Disapprove                          Abstain     

 

         

□ วาระที ่5.  พจิารณาอนุมตักิารแต่งตั้งกรรมการแทนกรรมการทีค่รบก าหนดออกจากต าแหน่งตามวาระ 
    Agenda No. 5 To consider and approve the appointment of directors in replacement of those who must  
    retire by rotation. 

         
□ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
     (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

         
□ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
     (b)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

 

(1) □   การแต่งตั้งกรรมการทั้งชุด              
                     Election of the whole group of directors   

     □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 
          Approve                            Disapprove                          Abstain     

(2) □  การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล               นายด าเนิน  แกว้ทว ี
                          Election of the individual director               Mr. Damnoen Kaewthawee 

    □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 
          Approve                            Disapprove                          Abstain     

       □  การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล               นายธีรวตั  อมรธาตรี 
                         Election of the individual director                Ms. Tirawat Amornthatri 
                    □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

          Approve                            Disapprove                          Abstain     
          

         
□ วาระที ่6.  พจิารณาอนุมตัค่ิาตอบแทนกรรมการบริษัท ประจ าปี 2568 
     Agenda No. 6 To consider and approve the remuneration of the Directors for the year 2025. 

         
□ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
     (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

         
□ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
     (b)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 
      Approve                            Disapprove                          Abstain     

         

 

 

□ วาระที ่7.  พจิารณาอนุมตัแิต่งตั้งผู้สอบบญัชี และก าหนดค่าตอบแทนในการสอบบัญชี ประจ าปี 2568 
    Agenda No. 7 To consider and approve to appoint the external auditors and set the audit fee for the year 2025. 

         
□ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
     (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

         
□ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
     (b)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
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                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 
      Approve                            Disapprove                          Abstain     

 

         
□ วาระที ่8.  พจิารณาเร่ืองอ่ืนๆ (ถ้าม)ี 
    Agenda No. 8 To consider other matters (if any) 

         
□ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
     (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

         
□ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
     (b)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 
      Approve                            Disapprove                          Abstain     

 
 (5)   การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีประบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะน้ี ให้ถือว่า
การลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 

Voting of the proxy in any agenda that is not as specified in this Proxy Form shall be considered as invalid 
and shall not be my/our voting as a shareholder. 

 (6)   ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีท่ีท่ี
ประชุม มีการพิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือ
เพ่ิมเติมขอ้เท็จจริงประการใด ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case 
the meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any 
amendment or addition of any fact, the proxy shall have the right to consider and vote on my /our behalf as he/she may 
deem appropriate in all respects.  
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กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชุมนั้น เวน้แตก่รณีท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้
ระบุในหนงัสือมอบฉนัทะ ใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 

 Any business carried out by the proxy at the said meeting, except in case that the proxy does not vote according 
to my/our intention(s) specified in the Proxy Form, shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all 
respects. 
  
 
 
 

ลงช่ือ/Signed  ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
       (  ) 

 
ลงช่ือ/Signed  ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

       (  ) 
 

ลงช่ือ/Signed  ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 
       (  ) 

 
ลงช่ือ/Signed  ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

        (  ) 
 
 
 
 
หมายเหตุ/Remarks 
1.   ผูถื้อหุ้นท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนไม่

สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ใหผู้รั้บมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not 
split the number of shares to several proxies for splitting votes. 

2. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
In respect of the agenda as to the election of the directors, either the whole set of the nominated candidates or an 
individual nominee may be voted for. 

3. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกวา่วาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมไดใ้นใบ
ประจ าต่อแบบหนงัสือมอบฉนัทะแบบ ข. ตามแนบ 
In case there are any further agenda apart from those specified above brought into consideration in the meeting, the 
Grantor may use the Allonge of the Proxy Form B. as attached. 
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ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 
Allonge of Proxy Form B 

การมอบฉนัทะในฐานะผูถื้อหุน้ของบริษทั บางกอกชีทเมท็ทลั จ ากดั (มหาชน) 
The appointment of proxy by the shareholder of Bangkok Sheet Metal Public Company Limited  

 
 ในการประชุมสามญัผูถื้อหุ้น ประจ าปี 2568 ในวนัวนัพฤหัสบดีท่ี 24 เมษายน 2568 เวลา 14.00 น. ณ ห้องประชุมของ
บริษทั เลขท่ี 149 หมู่ท่ี 6 ซอยสุขสวสัด์ิ 78 แยก 19 ถนนสุขสวสัด์ิ ต าบลบางจาก อ าเภอพระประแดง จงัหวดัสมุทรปราการ 10130 
หรือพึงจะเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 
 In the Annual General Meeting of Shareholders for the Year 2024 on Thursday 24th April 2025, at 2.00 p.m., at the 
Company Meeting Room whose address is at 149 Village No.6, Suk Sawat 78 Alley, 19 Sub-Alley, Suk Sawat Road, Bang 
Chak Sub-District, Phra Pradaeng District, Samut Prakan Province 10130 or any adjournment at any date, time and place 
thereof.  

 
 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 
  Agenda No. Re: 
 □ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 □ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     
  
 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 
  Agenda No. Re: 
 □ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 □ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 
      Approve                            Disapprove                          Abstain     

 

  
 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 
  Agenda No. Re: 
 □ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 □ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 
      Approve                            Disapprove                          Abstain     
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 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 
  Agenda No. Re: 
 □ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 □ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 
      Approve                            Disapprove                          Abstain     

 

  
 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 
  Agenda No. Re: 
 □ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 □ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 
      Approve                            Disapprove                          Abstain     

 

  
 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 
  Agenda No. Re: 
 □ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 □ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 
      Approve                            Disapprove                          Abstain     

 

  
 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 
  Agenda No. Re: 
 □ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 □ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 
      Approve                            Disapprove                          Abstain     

 

  
 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 
  Agenda No. Re: 
 □ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 □ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 
      Approve                            Disapprove                          Abstain     
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 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง เลือกตั้งกรรมการ (ต่อ) 
   Agenda No.  Re: Election of director(s) (continued) 
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
   Director’s name 

                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 
      Approve                            Disapprove                          Abstain     

 

  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □  เห็นดว้ย                       □  ไม่เห็นดว้ย                     □  งดออกเสียง 

      Approve                            Disapprove                          Abstain     
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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. (แบบทีใ่ช้เฉพาะกรณีผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้ 
คสัโตเดยีน (Custodian)ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น) 

Proxy Form C. (For foreign shareholders who have custodians in Thailand only) 
ท้ายประกาศกรมพฒันาธุรกจิการค้า เร่ือง ก าหนดแบบหนงัสือมอบฉันทะ (ฉบับที ่5) พ.ศ. 2550 

Ref : Notification of Department of Business Development regarding Proxy Form (No. 5) B.E. 2550 
---------------- 

เขียนท่ี…………………………………… 
Written at  
วนัท่ี……….เดือน……………พ.ศ……… 
Date       Month   Year 

(1) ขา้พเจา้………………………………………………………สญัชาติ…………..………….………………. 
I/We               Nationality  

อยูบ่า้นเลขท่ี……………ถนน……………………………ต าบล/แขวง…………………………….…….……………….. 
Residing at Road Tambol/Khwaeng 
อ าเภอ/เขต…………..………….จงัหวดั…………………………รหสัไปรษณีย…์……..…………..….………………… 
Amphur/Khet Province Postal Code 

เป็นผูถื้อหุน้ของบริษทั….………………………..…………………..……..….......................จ ากดั (มหาชน) 
being a shareholder of                 Bangkok Sheet Metal              Public Company Limited 

โดยถือหุน้จ านวนทั้งส้ินรวม………….…...หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั….…....……….......................เสียง ดงัน้ี 
holding the total number of      shares, and having the right to vote equivalent to votes as follows: 
 หุน้สามญั…………………..…….หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั………..……....……...................เสียง 
 ordinary share of    shares, having the right to vote equivalent to               votes, 
 หุน้บุริมสิทธิ……..……….…...…หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั……...……….….………………เสียง 
 preferred share of shares, having the right to vote equivalent to               votes, 

 (2) ขอมอบฉนัทะให ้
Hereby appoint: 

 (1) …………………………………….…………..…..……………อาย…ุ………ปี อยูบ่า้นเลขท่ี……………..…... 
                           Age      years, residing at 

ถนน…………………………..ต าบล/แขวง…….……….……………………………..อ าเภอ/เขต………..……...………................. 
Road      Tambol/Sub-District                             Amphur/District 
จงัหวดั………..…………….รหสัไปรษณีย…์………..……….…………………….... หรือ 
Province   Postal Code                                                                       , or      
 (2) …………………………………….…………..…..……………อาย…ุ………ปี อยูบ่า้นเลขท่ี……………..…... 

                           Age      years, residing at 
ถนน…………………………..ต าบล/แขวง…….……….……………………………..อ าเภอ/เขต………..……...………................. 
Road      Tambol/Sub-District                             Amphur/District 
จงัหวดั………..…………….รหสัไปรษณีย…์………..……….…………………….... หรือ 
Province   Postal Code                                                                       , or    
               □    (3)   รศ.ประภาษ  ไพรสุวรรณา (กรรมการบริษทั / ประธานกรรมการตรวจสอบ / กรรมการอิสระ) อาย ุ68 ปี 
         ท่ีอยู ่45/352 ม.5 แขวงคลองกุ่ม  เขตบึงกุ่ม  กรุงเทพมหานคร 

 
 

บางกอกชีทเมท็ทลั 
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คนใดคนหน่ึงเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการ
ประชุมสามญัผูถื้อหุน้ ประจ าปี 2568 ในวนัพฤหสับดีท่ี  24  เมษายน  2568  เวลา 14.00 น.  ณ  หอ้งประชุมของบริษทั เลขท่ี 
149 หมู่ท่ี 6 ซอยสุขสวสัด์ิ 78 แยก 19 ถนนสุขสวสัด์ิ ต าบลบางจาก อ าเภอพระประแดง จงัหวดัสมุทรปราการ 10130 หรือ
พึงจะเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 

any one of them to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of 
Shareholders for the Year 2025 on Thursday 24th April 2025, at 2.00 p.m., at the Company Meeting Room whose address 
is No. 149 Village No.6, Suk Sawat 78 Alley, 19 Sub-Alley, Suk Sawat Road, Bang Chak Sub-District, Phra Pradaeng 
District, Samut Prakan Province 10130 or any adjournment at any date, time and place thereof. 
 
 (3)   ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี 
 I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows:  
 □  มอบฉนัทะตามจ านวนหุน้ทั้งหมดท่ีถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้
  To grant the total amount of shareholding and having the right to vote 
 □  มอบฉนัทะบางส่วน คือ 
  To grant the partial shares as follows: 
  □  หุน้สามญั……………………..หุน้ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได…้……………..…..เสียง 
 Ordinary share shares, and having the right to vote equal to votes, 
  □  หุน้บุริมสิทธิ………………….หุน้ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได…้………….……..เสียง 
 Preferred share shares, and having the right to vote equal to votes, 
   รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ั้งหมด………………เสียง 
   Total amount of voting rights votes. 

(4)   ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี 
 I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 
  □  วาระที ่1. พจิารณารับรองรายงานการประชุมสามญัผู้ถือหุ้น ประจ าปี 2567 
                   Agenda No. 1 To certify the Minutes of the Annual General Meeting of Shareholders for the Year 2024.  
           □  (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  

  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
□  (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
      (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
□ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง 
     Approve                 votes         Disapprove                 votes         Abstain                        votes 

 

        

□  วาระที ่2.  รับทราบรายงานของคณะกรรมการประจ าปีและผลการด าเนินงานประจ าปี ส้ินสุดวนัที ่31 ธันวาคม 2567 
     Agenda No. 2 To acknowledge the reports of board of directors and operating results for the year ended 
     December 31, 2024. 

         
□  (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
      (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respect 

         
□  (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
      (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง 
Approve                 votes         Disapprove                 votes         Abstain                        votes 
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□  วาระที ่3.  พจิารณาอนุมตังิบแสดงฐานะการเงนิ บัญชีก าไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ และรายงานการตรวจสอบงบการเงนิ โดย 
     ผู้สอบบัญชีรับอนุญาต ประจ าปี 2567 ส้ินสุด ณ วนัที ่31 ธันวาคม 2567 
     Agenda No. 3 To consider and approve the Company’s audited financial statement and financial audit report 
     for the year 2024 ended December 31, 2024. 

         
□  (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
      (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respect  

         
□  (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
      (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง 
Approve                 votes         Disapprove                 votes         Abstain                        votes 

 

         

□  วาระที ่4.  พจิารณาอนุมตักิารจดัสรรก าไรสุทธิประจ าปี 2567 เป็นทุนส ารองตามกฎหมาย และพจิารณาอนุมตั ิ
     การจ่ายเงนิปันผล ประจ าปี 2567 
     Agenda No. 4 To consider and approve the allocation of net profit for the year 2024 as a legal reserve and  
     approve the dividend payment for the year 2024. 

         
□  (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
      (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respect 

         
□  (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  
      (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง 
Approve                 votes         Disapprove                 votes         Abstain                        votes 

 

 

□ าระที ่5.  พจิารณาอนุมตักิารแต่งตั้งกรรมการแทนกรรมการทีค่รบก าหนดออกจากต าแหน่งตามวาระ 
    Agenda No. 5 To consider and approve the appointment of directors in replacement of those who must  
    retire by rotation. 

         
□  (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร  
      (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respect 

         
□  (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  
      (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                                        □ การแต่งตั้งกรรมการท่ีออกจากต าแหน่ง กลบัเขา้ด ารงต าแหน่ง 2 คน 
                 Approve the appointment of the three directors who retire by rotation  
            □ การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล ช่ือกรรมการ นายด าเนิน  แกว้ทว ี
                 Approve the appointment of individual directors namely, Mr. Damnoen Kaewthawee 

                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง  
 Approve                 votes         Disapprove                 votes         Abstain                        votes 

         
 
 

            □ การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล ช่ือกรรมการ นายธีรวตั  อมรธาตรี 
                Approve the appointment of individual directors namely, Mr. Tirawat Amornthatri 

 □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง  
 Approve                 votes         Disapprove                 votes         Abstain                        votes 
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□   วาระที ่6.  พจิารณาอนุมตัค่ิาตอบแทนกรรมการบริษัท ประจ าปี 2568 
     Agenda No. 6 To consider and approve the remuneration of the Directors for the year 2025. 

         
□  (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
      (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respect  

         
□  (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  
      (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                             □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง  
Approve                 votes         Disapprove                 votes         Abstain                        votes 
 

       
□ วาระที ่7.  พจิารณาอนุมตัแิต่งตั้งผู้สอบบญัชี และก าหนดค่าตอบแทนในการสอบบัญชี ประจ าปี 2568 
    Agenda No. 7 To consider and approve to appoint the external auditors and set the audit fee for the year 2025. 

         
□  (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร  
      (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respect 

         
□  (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  
      (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง 
Approve                 votes         Disapprove                 votes         Abstain                        votes 
 

         
□ วาระที ่8.  พจิารณาเร่ืองอ่ืนๆ (ถ้าม)ี 
    Agenda No. 8 To consider other matters (if any) 

         
□  (ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร  
      (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respect 

         
□  (ข)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี  
      (b)    To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง 
Approve                 votes         Disapprove                 votes         Abstain                        votes 
 

(5)   การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉนัทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีประบุไวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะน้ี ใหถื้อวา่การ
ลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 

Voting of the proxy in any agenda that is not as specified in this Proxy Form shall be considered as invalid and 
shall not be my/our voting as a shareholder. 

(6)   ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ระบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีท่ีท่ีประชุม มี
การพิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพ่ิมเติม
ขอ้เท็จจริงประการใด ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the 
meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any 
amendment or addition of any fact, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may 
deem appropriate in all respects.  

  กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชุมนั้น เวน้แตก่รณีท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้
ระบุในหนงัสือมอบฉนัทะ ใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 
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 Any business carried out by the proxy at the said meeting, except in case that the proxy does not vote accord ing 
to my/our intention(s) specified in the Proxy Form, shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all 
respects. 
 

ลงช่ือ/Signed  ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
        (  ) 

 
ลงช่ือ/Signed  ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

        (  ) 
 

ลงช่ือ/Signed  ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 
        (  ) 

 
ลงช่ือ/Signed  ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

        (  ) 
 
 
หมายเหต ุ
1. แบบหนงัสือมอบฉันทะแบบ ค. น้ีใชเ้ฉพาะกรณีท่ีผูถื้อหุ้นท่ีปรากฏช่ือในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้คสั
โตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูรั้บฝากและดูแลหุน้ใหเ้ท่านั้น 
 Only foreign shareholders whose names appear in the registration book and have appointed a Custodian in Thailand can use 
the Proxy Form C. 
2. หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพร้อมกบัหนงัสือมอบฉนัทะ คือ 
 Evidence to be attached with this Proxy Form are: 

(1) หนงัสือมอบอ านาจจากผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian)  เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 
Power of Attorney from the shareholder authorizing a Custodian to sign the Proxy Form on behalf of the shareholder. 

(2) หนงัสือยนืยนัวา่ผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดรั้บอนุญาตประกอบธุรกิจ คสัโตเดียน (Custodian) 
Letter of certification to certify that a person executing the Proxy Form has obtained a permit to act as a Custodian. 

3. ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน 
 ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ใหผู้รั้บมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้

 The shareholder appoint the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the 
number of shares to several proxies for splitting votes. 

4. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
In respect of the agenda as to the election of the directors, either the whole set of the nominated candidates or an individual 
nominee may be voted for. 

5. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกวา่วาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมไดใ้นใบประจ า                            
ต่อแบบหนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. ตามแนบ 
In the case where there are any further agenda apart from those specified above brought into consideration in the meeting, 
the Grantor may use the Allonge of the Proxy Form C. as attached. 
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ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 
Allonge of Proxy Form C. 

 
การมอบฉนัทะในฐานะผูถื้อหุน้ของบริษทั บางกอกชีทเมท็ทลั จ ากดั (มหาชน) 

The appointment of proxy by the shareholder of Bangkok Sheet Metal Public Company Limited  
 

 การประชุมสามญัผูถื้อหุ้น ประจ าปี 2568 ในวนัวนัพฤหัสบดีท่ี 24 เมษายน 2568 เวลา 14.00 น. ณ ห้องประชุมของ
บริษทั เลขท่ี 149 หมู่ท่ี 6 ซอยสุขสวสัด์ิ 78 แยก 19 ถนนสุขสวสัด์ิ ต าบลบางจาก อ าเภอพระประแดง จงัหวดัสมุทรปราการ 10130 
หรือพึงจะเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 
 In the Annual General Meeting of Shareholders for the Year 2024 on Thursday 24th April 2025, at 2.00 p.m., at the 
Company Meeting Room whose address is at 149 Village No.6, Suk Sawat 78 Alley, 19 Sub-Alley, Suk Sawat Road, Bang 
Chak Sub-District, Phra Pradaeng District, Samut Prakan Province 10130 or any adjournment at any date, time and place 
thereof.  

 
  
 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 
  Agenda No. Re: 
 □ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 □ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง  

     Approve                 votes          Disapprove                 votes        Abstain                        votes 
 

 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 
  Agenda No. Re: 
 □ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 □ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง  

     Approve                 votes          Disapprove                 votes        Abstain                        votes 
 

 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 
  Agenda No. Re: 
 □ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 □ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง  

     Approve                 votes          Disapprove                 votes        Abstain                        votes 
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 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 
  Agenda No. Re: 
 □ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 □ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง  

     Approve                 votes          Disapprove                 votes        Abstain                        votes 
 

 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 
  Agenda No. Re: 
 □ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 □ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง  

     Approve                 votes          Disapprove                 votes        Abstain                        votes 
 

 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 
  Agenda No. Re: 
 □ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 □ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง  

     Approve                 votes          Disapprove                 votes        Abstain                        votes 
 

□ วาระท่ี ....................... เร่ือง ........................................................................................................................... 
  Agenda No. Re: 
 □ (ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 □ (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง  

     Approve                 votes          Disapprove                 votes        Abstain                        votes 
 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

หนา้ท่ี 18 จาก 18 
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 □ วาระท่ี ....................... เร่ือง เลือกตั้งกรรมการ (ต่อ) 
   Agenda No.  Re: Election of director(s) (continued) 
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง 

    Approve                  votes          Disapprove                 votes        Abstain                        votes 
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง 

    Approve                  votes          Disapprove                 votes        Abstain                        votes 
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง 

    Approve                  votes          Disapprove                 votes        Abstain                        votes 
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง 

    Approve                  votes          Disapprove                 votes        Abstain                        votes 
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง 

    Approve                  votes          Disapprove                 votes        Abstain                        votes 
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง 

    Approve                  votes          Disapprove                 votes        Abstain                        votes 
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง 

    Approve                  votes          Disapprove                 votes        Abstain                        votes 
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง 

    Approve                  votes          Disapprove                 votes        Abstain                        votes 
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง 

    Approve                  votes          Disapprove                 votes        Abstain                        votes 
  ช่ือกรรมการ......................................................................................................................... 
  Director’s name 
                            □ เห็นดว้ย..................เสียง     □ ไม่เห็นดว้ย..................เสียง    □ งดออกเสียง..................เสียง 

    Approve                  votes          Disapprove                 votes        Abstain                        votes 
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Information of Independent Director and Proxy   
 

Name – Surname  Assoc. Prof. Prapart Praisuwanna  
Type of Director   Director / Chairman of the Audit Committee / 
Independent Director  
Starting date of director positon  10 April 2014  
Year as director   11  years 

Age    68  years  
Nationality   Thai 
Address    45/352 Moo 5, Khwaeng Khlong Kum, Khet Bueng Kum, Bangkok 
Education    Master Degree of Engineering (Electrical Engineer) King Mongkut's Institute of  
    Technology Ladkrabang 
    Bachelor of Engineering (Electrical Engineer) King Mongkut's Institute of  
    Technology Ladkrabang 
   Advance Management Program, National Institute of Development Administration. 
   Executive Leadership Development Program, Institute for Enterprise Development. 
   Corporate Governance Program for Directors and Top Executives of State  

  Enterprises and Public Organizations (PDI6) Institute for the Advancement of  
  Directors of Public Sector Executives. 

Training Course    Certificate Director Accreditation Program (DAP)  
Thai Institute of Directors Association (DAP 119/2009) 
Certificate, Financial Statements for Directors (FSD), Thai Institute of Directors 

 Association, Class 20/2013 
Certificate Program, Capital Market Academy (CMA), Class 17  

Experiences 2016 – Present  Deputy Managing Director of Audit Department   
  of PEA-ENCOM International Co., Ltd.  

Being a director /    2014 - Present  Director / Chairman of the Audit Committee /   
Management in other companies   Independent Director of Bangkok Sheet Metal PCL. 
    2015 – Present  Director of KMIT Co., Ltd. Ladkrabang 
    2014 – Present Director of PEA-ENCOM International Co., Ltd.     
    2015 – Present  Director / Audit Committee /     
      Independent Directors of Communication & System Solution PCL. 
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    2013 – 2014  National Cyber Security Committee   
    2012 – Present  Audit Committee / Independent Director of   
      CPT Dry and Power PCL. 
    2010 – Present  Director’s Pool  
    2012 – Present Vice president of King Mongkut's Institute of   
      Technology Ladkrabang       
    2009 – 2014  Director of Provincial Electricity Authority (PEA)  
    2011- 2014  Deputy Director / Vice President / Nomination Committee /  
      Executive Committee / Structural Supervisory Committee / 
      Human Resource Executive Committee /Assessment Committee 
      of Executive Team/ Coordinating Committee between CAT  
      Telecom Public Company Limited and Office of the National  
      Broadcasting and the Telecommunications Commission (NBTC), 
      CAT Telecom PCL.  
    2011 - 2014 Subcommittee on Performance Evaluation of Governor, PEA 
    2010 - 2014 Chairman of the Nomination and Compensation Committee, PEA 
    2010  Dean’s Advisor, Faculty of Engineering, King Mongkut’s Institute 
      of Technology Ladkrabang 
    2009 - 2014 Chairman of Subcommittee on Appeal of Staff Punishment, PEA 
    2009 - 2011 Director / Independent Director / Governance Committee, PEA 
Shareholding in the Company  - None -  
Attendance in 2024  Nomination Committee and Remuneration Meeting 1/1 time 
    Board Meeting 4/4 times 
    Audit Committee Meeting 4/4 times  
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Bangkok Sheet Metal Public Company Limited 
149 MOO 6  SUKSAWAT RD,  BANGJAK,  PRAPADANG,  SAMUTPRAKARN  10130 

Tel. 0-2817-5555-7  Fax. 0-2817-5432  Email :bmc@bmplc.co.th  Website : www.bmplc.co.th  
 

Rules for attending the shareholders' meeting via electronic media (E-AGM) 

Shareholders or proxies who wish to attend the meeting must submit documents proving their 
identity as specified to the Company within 21st April 2025. The Company shall verify the list of shareholders 
according to the closing information of the shareholders' register book who have the right to attend the 
meeting wholly and correctly. After that, the electronic conferencing service provider will send a Link to attend 
the meeting and the user manual to the Email you have sent to inform the Company. The Link will be sent 
two days in advance of the meeting date. 

Requesting to attend the meeting via electronic media 

Shareholders wishing to attend the meeting via electronic media must notify their intention to attend the 
meeting in two ways as follows: 

1. Submit your request to attend the meeting by sending information via email or postal mail.  

2. Submit your request to attend the meeting by sending information via website or QR Code. 

If shareholders wish to notify their intention to attend the meeting via electronic media (E-AGM) by 
sending information via Emai or postal:   

1. Please fill in the document requesting to attend the meeting via electronic media (E-AGM) (Enclosure 
No. 8) by specifying your Email and your mobile phone number clearly for registering for the meeting.  

2. Attach a copy of proof of identity to confirm the right to attend the E-AGM meeting.  

2.1 Shareholders who are natural persons: 

• If a shareholder wishes to attend the meeting in person via E-Meeting: 

o Attach a copy of a valid government-issued identification document such as an ID card, 
government ID card, driver's license, or passport. In case of name-surname changes, 
shareholders are requested to attach supporting evidence. 

• If a shareholder appoints another person to attend the meeting on his/her behalf via E-Meeting:  

o The Proxy Form C (attached with the invitation letter) is filled in all information signed 
by the proxy grantor and the proxy correctly and entirely together with duty stamp 
affixed, 

o A copy of the proxy grantor's identity document, such as an ID card, a government 
official ID card, passport (In the case of foreigners) that has not expired and signed 
certifying the true copy of the proxy. 

o A copy of the proxy's identity document, such as an ID card, a government official an 
ID card, passport (In the case of foreigners) that have not expired and signed certifying 
the true copy of the proxy. 

mailto:bmc@bmplc.co.th
http://www.bmplc.co.th/
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Bangkok Sheet Metal Public Company Limited 
149 MOO 6  SUKSAWAT RD,  BANGJAK,  PRAPADANG,  SAMUTPRAKARN  10130 

Tel. 0-2817-5555-7  Fax. 0-2817-5432  Email :bmc@bmplc.co.th  Website : www.bmplc.co.th 

2.2 Shareholders who are juristic persons: 

• If the person authorized to sign on behalf of the juristic person (director) wishes to attend the 

meeting in person via electronic media (E-Meeting)

o A copy of the shareholder's juristic person registration certificate issued no later than 

one year before the date of the shareholders' meeting, which is duly certified by the 

juristic person representative (director) authorized to sign on behalf of the juristic 
person.

o A copy of the identity document of the representative of the juristic person (director), 
such as an ID card, a government official ID card, passport (In the case of foreigners) 
that has not expired and signed to certify the true copy.

• If the proxy is assigned to attend the meeting instead via electronic media (E-Meeting)

o The Proxy Form C (attached with the invitation letter) is filled in all information signed 

by the proxy grantor and the proxy correctly and entirely together with duty stamp 

affixed,

o A copy of the shareholder's juristic person registration certificate issued no later than 

one year before the date of the shareholders' meeting, which is duly certified by the 

juristic person representative (director) authorized to sign on behalf of the juristic 
person.

o A copy of the identity document of the representative of the juristic person (director), 
such as an ID card, a government official ID card, passport (In the case of foreigners) 
that has not expired and signed to certify the true copy.

o Copy of the identity document of the proxy as in the case of natural persons as 
mentioned above. 

Suppose the documents or evidence mentioned above are not Thai or English versions. In that case, the 
shareholders must present an English translation of the document signed to certify the translation by the 
shareholder or by an authorized signatory to bind that juristic person (in the case of a juristic person). 

3. Submit the documents requesting to attend the meeting via electronic media (item 1) and proof of
identity together with supporting documents (item 2) by sending to the Company within the date 21st

April 2025.

• Email  laongdao.n@bmplc.co.th

• Postal channels:

Investor Relations Department
Bangkok Sheet Metal Public Company Limited

mailto:bmc@bmplc.co.th
http://www.bmplc.co.th/
mailto:laongdao.n@bmplc.co.th
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Bangkok Sheet Metal Public Company Limited 
149 MOO 6  SUKSAWAT RD,  BANGJAK,  PRAPADANG,  SAMUTPRAKARN  10130 

Tel. 0-2817-5555-7  Fax. 0-2817-5432  Email :bmc@bmplc.co.th  Website : www.bmplc.co.th  
 No. 149 Village No.6, Suk Sawat 78 Alley, 19 Sub-Alley, Suk Sawat Road, Bang Chak Sub-District, 

Phra Pradaeng District, Samut Prakan Province 10130 

If a shareholder wishes to submit a request to attend the meeting via electronic media (E-AGM) via the 
website or QR Code 

1. Request to attend the meeting via Web Browser: Chrome by going to 

Scan QR Code Go to Link 

 

 
 

 

 

 

https://bm.thekoble.com/agm/emeeting/index/1 

 

 

 

 

 

2. Fill in the information of shareholders: 

1. Securities holder account number; 
2. Name (do not include a title) 
3. Last Name  
4. ID card number; 
5. Choose to accept the terms and consent to access to personal information; 
6. Press "Confirm"  

3. Check the name of the shareholder and the number of shares. If correct, please fill in shareholder 
information. 

1. Name - Surname (English); 
2. Email to receive a link to attend the meeting; 
3. Mobile phone number; 

Self-Attending: Shareholder’s mobile number.  
Proxy: Proxy’s mobile number. (Used to log in system). 

4. Select the attendance type: 
i. Attend the meeting in person via E-AGM; 

mailto:bmc@bmplc.co.th
http://www.bmplc.co.th/
https://bm.thekoble.com/agm/emeeting/index/1
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 ii. Authorize the natural persons to attend the meeting via E-AGM; 

iii. Assign a proxy to an independent director; 
5. Press "Next" 

In the case of shareholders attending the meeting in person: 

Prepared shareholders’ identification documents  

1. Attach a copy of the shareholder's identity document; 
2. Attach a copy of other identity documents; 
3. Press "Next"; 
4. The system will display a message "Information received successfully," check the name, surname, 

and number of shares again; 
5. Close window to finish; 

In the case of appointing the natural person to attend the meeting via E-AGM: 

Prepared shareholders’ identification documents  

1. Attach a copy of the shareholder's identity document; 
2. Attach a copy of other identity documents; 
3. Press "Next"; 
4. Save the proxy's information and attach supporting documents: 

a. Name-surname of the proxy (Thai language);  
b. Name-surname of the proxy (English); 
c. Attach a copy of the proxy's identity document; 
d. Attach the proxy form with complete information and signature; 

5. Press "Next";  
6. The system will display a message "Information received successfully," check the name, surname, 

and number of shares again; 
7. Close window to finish;  

In the case of appointing a proxy to an independent director: 

1. Attach a copy of the shareholder's identity document (Like in the case of shareholders attending the 
meeting in person); 

2. Attach the completed and signed proxy form; 
3. Press "Next";  
4. The system will display a message "Information received successfully," check the name, surname, 

and number of shares again; 
5. Close window to finish; 

mailto:bmc@bmplc.co.th
http://www.bmplc.co.th/
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 Remark: The system for receiving the request to attend the meeting will be open for operation from date 11th 

April 2025 to 24 th April 2025 or until the meeting is completed. (The system does not accept information on 
Saturdays, Sundays, and public holidays.)  

Suppose the documents or evidence mentioned above are not Thai or English versions. In that case, the 
shareholders must present an English translation of the document signed to certify the translation by the 
shareholder or by an authorized signatory to bind that juristic person (in the case of a juristic person). 

 

Electronic Meeting Attendance (E-AGM):  

1. Once the shareholders or proxies wish to attend the meeting and have been fully verified, you will 
receive an Email from the meeting organizer, a link for attending the meeting, and a system’s user 
manual two days before the meeting date. Please study the manual on how to use the E-AGM 
meeting system in detail. If you haven't received the Email within the 23rd April 2025 date, please get 
in touch with the Company immediately. 

2. Please prepare the following information for logging in the meeting  
Self-Attending: Shareholder Account Number (10 digits Number) and ID Card. 
Proxy: Proxy ID Card and Proxy’s Mobile Number.  

3. Meeting attendance and voting via electronic media can be used with computers/notebooks/tablets 
and mobile phones via Web Browser: Chrome with 4G internet speed or home internet basic.  

Note: In case of meeting via tablet and mobile phone, Zoom Cloud Meeting program must be installed 
before attending the meeting, which can be downloaded as follows: 

IOS system Android system 

  
https://apps.apple.com/th/app/zoom-cloud-
meetings/id546505307 

https://play.google.com/store/apps/details?id=us.z
oom.videomeetings 

 

4. The system will open for meetings 1 hour before the start of the meeting. However, the live 
broadcast will only start at the time of the meeting.  

mailto:bmc@bmplc.co.th
http://www.bmplc.co.th/
https://apps.apple.com/th/app/zoom-cloud-meetings/id546505307
https://apps.apple.com/th/app/zoom-cloud-meetings/id546505307
https://play.google.com/store/apps/details?id=us.zoom.videomeetings
https://play.google.com/store/apps/details?id=us.zoom.videomeetings
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 5. To log in, attendees must use the information of the shareholder registration number and the 

shareholder's ID card number. 

6. Voting through the E-Voting system, you will be able to vote for each agenda only by voting for 
agreeing, disagreeing, or abstaining. In case of not voting in any agenda, the system will be deemed 
to vote as agree immediately (using the vote-counting method by pouring votes towards agreeing). 

7. If attendees have any problems or problems in using the E-AGM system, you can contact OJ 
International Co., Ltd. at the phone number specified in the Email that sends you the system's user 
manual. 

*** This E-AGM meeting will be an electronic meeting only and will not be held in a conventional 
meeting venue; therefore, shareholders are requested not to come to the Company. *** 

If a shareholder wishes to appoint an independent director as a proxy:  

Suppose any shareholders cannot attend the E-AGM meeting in person or cannot appoint other proxies 
to attend the E-AGM meeting and wish to appoint an independent director as a proxy. In this regard, they 
can send a proxy form (Attachment 8) specifying the proxy as one of the independent directors as specified 
by the Company along with supporting documents to the Company by the date within the date 21st April 2025 
via the following channels: 

• Email  laongdao.n@bmplc.co.th 

• Postal channels:  

Investor Relations Department  
Bangkok Sheet Metal Public Company Limited  
No. 149 Village No.6, Suk Sawat 78 Alley, 19 Sub-Alley, Suk Sawat Road, Bang Chak Sub-District, 
Phra Pradaeng District, Samut Prakan Province 10130 

Note: If the shareholders specify their votes in each agenda, the independent directors will cast their votes 
as specified in the proxy form. In which the voting in each agenda, shareholders have the right to vote in 
agreeing, disagreeing, or abstaining only and cannot divide a partial vote (unless it is a Custodian vote). 

In the case of a shareholder who is a foreign investor and appoints a custodian in Thailand to be a 
stock depository and keeper:  

Please submit the following information:  

1. The Proxy Form C (attached with the invitation letter) is filled in all information signed by the proxy 
grantor and the proxy correctly and entirely together with a 20-baht duty stamp affixed; 

2. Custodian juristic person registration certificate (Custodian) with a signature certifying true copy by 
the authorized signatory on behalf of the juristic person of the Custodian or the attorney with the 
corporate seal (if any). 

mailto:bmc@bmplc.co.th
http://www.bmplc.co.th/
mailto:laongdao.n@bmplc.co.th
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 3. A power of attorney from the shareholders for the Custodian to be authorized to  sign the proxy 

form; 
4. A letter confirming that the person signing the proxy form is authorized to operate a custodian 

business; 
5. Copy of ID card, or a copy of government official ID card, or copy of passport (In the case of 

foreigners) of the proxy with certified the true copy. 
6. Submit information via the following channels: 
• Email  laongdao.n@bmplc.co.th 

• Postal channels:  

Investor Relations Department  
Bangkok Sheet Metal Public Company Limited  
No. 149 Village No.6, Suk Sawat 78 Alley, 19 Sub-Alley, Suk Sawat Road, Bang Chak Sub-District, 
Phra Pradaeng District, Samut Prakan Province 10130 

Submitting advice or questions related to business, industry, Company performance, or related to any 
agenda which will be considered at the E-AGM meeting:  

 If shareholders wish to submit suggestions or questions, they can be done in two ways as follows:  

1.  Send advice or questions in advance to the Company before the meeting date through the 
following channels: 

• By Email: laongdao.n@bmplc.co.th 

• By mail:  

Investor Relations Department  
Bangkok Sheet Metal Public Company Limited  
No. 149 Village No.6, Suk Sawat 78 Alley, 19 Sub-Alley, Suk Sawat Road, Bang Chak Sub-
District, Phra Pradaeng District, Samut Prakan Province 10130 

2. Submit advice or questions during the meeting to those attending the E-AGM meeting. The attendee 
must specify his/her first and last name and state whether his/her is a shareholder attending the 
meeting himself/herself or a proxy. Before every suggestion or question is submitted, the Company 
has opened channels for sending advice and questions during the meeting as follows: 

• Q&A Chat channel for text messages.  
 

In this regard, if shareholders have questions about the meeting, they can contact the following staff: 

1. Regarding submitting documents confirming identity to attend the shareholders' meeting via E-
Meeting, please contact the Company Secretary for further information via the Company's 
contact channels as detailed above. 

mailto:bmc@bmplc.co.th
http://www.bmplc.co.th/
mailto:laongdao.n@bmplc.co.th
mailto:laongdao.n@bmplc.co.th
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 2. Regarding the process of attending the meeting and voting via E-Meeting, in the case of correct 

and complete identity verification, please contact OJ International Co., Ltd. at the phone number 
specified in the Email that sends you the system's user manual. 

mailto:bmc@bmplc.co.th
http://www.bmplc.co.th/


 

 

 

 
 

วนัท่ี............. เดือน......................... พ.ศ............... 

                                                                                                                              Date             Month                        Year 

(1) ขา้พเจา้................................................................ หมายเลขบตัรประชาชน / หนงัสือเดินทาง..................................................... 

      I/We,                                                                    Identification Card / Passport number 

      สญัชาติ..........................บา้นเลขท่ี............................ถนน.......................................... ต าบล / แขวง.......................................... 

      Nationality                     Residing at No.                   Road                                          Sub district 

      อ าเภอ / เขต.................................................จงัหวดั........................................................รหสัไปรษณีย.์..................................... 

      District                                                        Province                                                      Postal Code 

(2) เป็นผูถื้อหุน้ของ บริษทั บางกอกชีทเมท็ทลั จ ากดั (มหาชน) 

      Being a shareholder of Bangkok Sheet Metal Public Company Limited  

                            โดยถือหุน้รวมทั้งส้ิน .................................................................................. หุน้ 

             Holding the total amount of                                                                       shares 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ลงช่ือ/Signed.........................................................ผูถื้อหุน้/Shareholder  

         (..........................................................) 

ประสงคจ์ะร่วมประชุมและลงคะแนนผา่นส่ืออิเลก็ทรอนิกส์ส าหรับการประชุมสามญัผูถื้อหุน้ประจ าปี 2568 
I would like to participate the E-AGM for Annual General Meeting of Shareholders 2025 

       เขา้ร่วมประชุมดว้ยตวัเอง   
                Self-Attending                   

      มอบฉนัทะให ้(นาย/นาง/นางสาว) .................................................................................................ไดเ้ขา้ร่วมประชุมดงักล่าวขา้งตน้ 
           Proxy to                                                                                                                                  attend the meeting.              
        (3) ขอ้มูลในการจดัส่งวธีิการเขา้ร่วมประชุม 
                 Please send the Link to join the meeting by below email 
 
         อีเมล....................................................................................................................................(โปรดระบุ) 
 E-Mail                                            Please fil in the blank. 
              โทรศพัทมื์อถือ..................................................................................................................... (โปรดระบุ) 
               Mobile Number                                                                                                Please fil in the blank. 
           (4)  จดัส่งเอกสารเพ่ือยนืยนัตวัตน ตามเอกสารแนบ 8 ภายในวนัที ่21 เมษายน 2568 
                  Please submit the required document per an enclosure 8 by 21 April 2025 

           (5)  เม่ือไดรั้บการยนืยนัตวัตน บริษทัฯ จะจดัส่งลิงคก์ารเขา้ร่วมประชุมและวธีิการเขา้ร่วมประชุมไปยงัอีเมลท่ีท่านไดร้ะบุ               
                        Once you have verified, the company will send the Link to join the meeting via email 

           (6)  ในวนัประชุมผูถื้อหุน้จะตอ้งเตรียม เลขบญัชีผูถื้อหุน้ และเลขบตัรประชาชนไว ้ส าหรับการเขา้ร่วมประชุม 
                        Please prepare your Account Number and your Identification Card Number for log in the meeting.  

 
 

 

    
                                 ส่ิงที่ส่งมาด้วย 9   

Enclosure No.9 
             

ใบตอบรับเข้าร่วมประชุมผ่านส่ืออเิลก็ทรอนิกส์ บริษัท บางกอกชีทเม็ททลั จ ากดั (มหาชน) 
Acceptance for the invitation of online meeting of Bangkok Sheet Metal Public Company Limited 

 

 

 
 



คู่มือการใช้งาน
ระบบการประชุมผู้ถือหุ้น
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM)

OJ International Co., Ltd.

สิ�งที�ส่งมาด้วย 10

Enclosure No.10



การเตรียมความพร้อมสำหรับการเข้าประชุมผู้ถือหุ้น
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM)

การลงทะเบียนเข้าร่วมประชุม
และการใช้งานระบบประชุมผู้ถือหุ้น
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM)

คู่มือการติดตั้ง Application ZOOM

01

สารบัญ

OJ International Co., Ltd.

02

03

04

คู่มือการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านระบบ E-Request (ช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code)



การเตรียมความพร้อมสำหรับการเข้าประชุมผู้ถือหุ้น
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM)

OJ International Co., Ltd.

01

 เมื่อบริษัทได้ตรวจสอบข้อมูลตามรายชื่อผู้ถือหุ้นตามข้อมูลปิ ดสมุดทะเบียนรายชื่อ
ผู้ถือหุ้นที่มีสิทธิเข้าร่วมประชุมฯ ถูกต้องครบถ้วนแล้ว ผู้ให้บริการจัดประชุมผ่านสื่อ
อิเล็กทรอนิกส์ จะส่ง Link สำหรับการเข้าร่วมประชุมและคู่มือการเข้าใช้งานไปยัง
อีเมล์ที่ท่านได้ส่งมาแจ้งบริษัท

เตรียมอุปกรณ์เพื่อใช้ในการเข้าร่วมประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์

Web Browser

Google Chrome Microsoft Edge Safari

PC Computer Laptop Smartphone/Tablet

ผู้ถือหุ้นหรือผู้รับมอบฉันทะที่มีความประสงค์จะเข้าร่วมประชุม
ต้องส่งเอกสารยืนยันตัวตนมายังบริษัท ตามช่องทางที่ได้ระบุไว้



การเตรียมความพร้อมสำหรับการเข้าประชุมผู้ถือหุ้น
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM)01

OJ International Co., Ltd.

ผังแสดงขั้นตอนการเข้าร่วมประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์

ผู้ถือหุ้นแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
 กรอกข้อมูลแบบฟอร์มแจ้งความประสงค์เข้าประชุม

 หรือสแกน QR Code

ส่งเอกสารแจ้งความประสงค์และเอกสารยืนยันตัวตน
ไปที่ e-mail บริษัท หรือผ่านระบบ QR Code

เจ้าหน้าที่ตรวจสอบข้อมูล

ลงทะเบียนเข้าร่วมประชุม
 ณ วันเวลาตามเวลาที่กำหนด

กดปุ่ ม E-Meeting 
เพื่อรับชมถ่ายทอดสด ผ่าน Zoom

ระบบส่งLink เข้าร่วมประชุมผ่าน
E-mail ตามเวลาที่กำหนด

ผู้ถือหุ้นแก้ไขและ
ส่งเอกสารเพิ่มเติม

กดปุ่ ม E-Voting 
เพื่อลงคะแนนเสียง ผ่าน Browser

ไม่ผ่านการอนุมัติ
ผ่านการอนุมัติ



คู่มือการแจ้งความประสงค์
เข้าร่วมประชุม

คู่มือนี้จัดทำโดย บริษัท โอเจ อินเตอร์เนชั่นแนล จำกัด
ห้ามมิให้นำไปใช้ต่อโดยไม่ได้รับอนุญาต

ผ่านระบบ E-Request

02

โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code



สารบัญ

คู่มือนี้จัดทำโดย บริษัท โอเจ อินเตอร์เนชั่นแนล จำกัด
ห้ามมิให้นำไปใช้ต่อโดยไม่ได้รับอนุญาต

มาด้วยตนเอง1
มาด้วยตนเอง และรับมอบฉันทะมาด้วย2

3 มอบฉันทะให้กรรมการอิสระ

1-5

6-13

14-18

การแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM)
โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

หน้า

02

4
5

มอบฉันทะให้บุคคลทั่วไป (1 ราย)

มอบฉันทะให้บุคคลทั่วไป (มากกว่า 1 ราย)

19-23

24-29



1

กรณีเป็ นผู้ถือหุ้น เข้าร่วมประชุมด้วยตนเอง (ต้องการเข้าร่วมการประชุม และกดโหวตลงคะแนนเอง)

กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

แจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุมฯ ผ่าน Web Browser โดยสแกน QR Code หรือเข้าไปที่ Link URL
ที่ทางบริษัทได้ระบุไว้ จะเจอหน้าให้เลือกประเภทการลงทะเบียน ตามภาพตัวอย่าง

1. มาด้วยตนเอง

กดเลือกประเภทการลงทะเบียนแบบ “มาด้วยตนเอง”



2

กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code1. มาด้วยตนเอง

กดเลือกประเภทการลงทะเบียนแบบ “มาด้วยตนเอง” จะเจอหน้าให้กรอกข้อมูล ดังนี้

1. กรอกเลขที่บัญชีผู้ถือหุ้น และเลขที่บัตรประชาชนของผู้ถือหุ้น
2. กดเครื่องหมายติ๊กถูกที่ช่องสี่เหลี่ยมเมื่อท่านให้ความยินยอมเกี่ยวกับข้อมูลส่วนบุคคลแล้ว
3. กด ยืนยัน

หากกรอกข้อมูลถูกต้อง จะขึ้นชื่อ-นามสกุลของผู้ถือหุ้น และจำนวนหุ้น/หน่วยที่ถือ
และมีให้กรอกข้อมูลเพิ่มเติม ตามภาพตัวอย่าง



3

กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

ตรวจสอบชื่อผู้ถือหุ้นและจำนวนหุ้น หากถูกต้องกรุณากรอกข้อมูลเพิ่มเติม

กรอกข้อมูล

: ชื่อ-นามสกุล (ภาษาอังกฤษ)

: Email เพื่อรับ Link สำหรับการเข้าร่วมประชุม

: เบอร์โทรศัพท์มือถือของผู้ถือหุ้น

กด “ถัดไป (Next)”

1. มาด้วยตนเอง



4

กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

แนบไฟล์เอกสารเพื่อยืนยันตัวตน

• กรณีผู้ถือหุ้นประสงค์เข้าร่วมประชุมด้วยตนเอง ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์

เตรียมแนบไฟล์เอกสารประกอบเพื่อยืนยันตัวตนของผู้ถือหุ้น

สำเนาบัตรประชาชน, สำเนาหนังสือเดินทาง, สำเนาบัตรที่ทางราชการออกให้ที่ยังไม่หมดอายุ

พร้อมเซ็นสำเนาถูกต้อง

เอกสารประกอบอื่น ๆ เช่น หนังสือรับรองบริษัท หรือ เอกสารแสดงตัวตนของผู้แทนนิติบุคคล

กด “ถัดไป (Next)”

1. มาด้วยตนเอง



5

กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

เมื่อผู้ถือหุ้นทำการกรอกข้อมูล และส่งเอกสารแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุมเรียบร้อยแล้ว

จะขึ้นหน้าข้อความ “ระบบได้รับข้อมูลเรียบร้อยแล้ว” 

ให้ตรวจสอบชื่อ นามสกุล และจำนวนหุ้นอีกครั้ง

หากถูกต้องเรียบร้อย ให้กดปิ ดหน้าต่าง เป็ นการสิ้นสุดการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม

1. มาด้วยตนเอง
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

แจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุมฯ ผ่าน Web Browser โดยสแกน QR Code หรือเข้าไปที่ Link URL
ที่ทางบริษัทได้ระบุไว้ จะเจอหน้าให้เลือกประเภทการลงทะเบียน ตามภาพตัวอย่าง

2.  มาด้วยตนเอง และ
รับมอบฉันทะมาด้วย

กรณีเป็ นผู้ถือหุ้นเข้าร่วมประชุมด้วยตนเอง และรับมอบฉันทะจากผู้ถือหุ้นท่านอื่นมาด้วย 
(ต้องการเข้าร่วมการประชุม และกดโหวตลงคะแนนเอง)

กดเลือกประเภทการลงทะเบียนแบบ 
“มาด้วยตนเอง และรับมอบฉันทะมาด้วย”
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

กดเลือกประเภทการลงทะเบียนแบบ “มาด้วยตนเอง และรับมอบฉันทะมาด้วย” 
จะเจอหน้าให้กรอกข้อมูล ดังนี้

1. กรอกเลขที่บัญชีผู้ถือหุ้น และเลขที่บัตรประชาชนของผู้ถือหุ้น
2. กดเครื่องหมายติ๊กถูกที่ช่องสี่เหลี่ยมเมื่อท่านให้ความยินยอมเกี่ยวกับข้อมูลส่วนบุคคลแล้ว
3. กด ยืนยัน

หากกรอกข้อมูลถูกต้อง จะขึ้นชื่อ-นามสกุลของผู้ถือหุ้น และจำนวนหุ้นที่ถือ
และมีให้กรอกข้อมูลเพิ่มเติม ตามภาพตัวอย่าง

2.  มาด้วยตนเอง และ
รับมอบฉันทะมาด้วย
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

ตรวจสอบชื่อผู้ถือหุ้นและจำนวนหุ้น หากถูกต้องกรุณากรอกข้อมูลเพิ่มเติม

กรอกข้อมูล

: ชื่อ-นามสกุล (ภาษาอังกฤษ)

: Email เพื่อรับ Link สำหรับการเข้าร่วมประชุม

: เบอร์โทรศัพท์มือถือของผู้ถือหุ้น

กด “ถัดไป (Next)”

2.  มาด้วยตนเอง และ
รับมอบฉันทะมาด้วย
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

แนบไฟล์เอกสารเพื่อยืนยันตัวตน

• กรณีผู้ถือหุ้นประสงค์เข้าร่วมประชุมด้วยตนเอง ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์

เตรียมแนบไฟล์เอกสารประกอบเพื่อยืนยันตัวตนของผู้ถือหุ้น

สำเนาบัตรประชาชน, สำเนาหนังสือเดินทาง, สำเนาบัตรที่ทางราชการออกให้ที่ยังไม่หมดอายุ

พร้อมเซ็นสำเนาถูกต้อง

เอกสารประกอบอื่น ๆ เช่น หนังสือรับรองบริษัท หรือ เอกสารแสดงตัวตนของผู้แทนนิติบุคคล

กด “ถัดไป (Next)”

2.  มาด้วยตนเอง และ
รับมอบฉันทะมาด้วย
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

เพิ่มข้อมูลผู้มอบฉันทะ (กรณีที่รับมอบฉันทะจากผู้ถือหุ้นท่านอื่นมาด้วย)

1. กรอกเลขที่บัญชีผู้ถือหุ้น และเลขที่บัตรประชาชนของผู้มอบฉันทะ
2. กด เพิ่มผู้มอบฉันทะ

หากกรอกข้อมูลถูกต้องจะขึ้นชื่อและจำนวนหุ้นของผู้มอบฉันทะมาให้ตรวจสอบตามภาพตัวอย่าง

2.  มาด้วยตนเอง และ
รับมอบฉันทะมาด้วย
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

กรณีมีผู้มอบฉันทะมากกว่า 1 ราย สามารถกดเพิ่มข้อมูลผู้มอบฉันทะ โดยการกรอกเลขที่บัญชีผู้ถือหุ้น
และเลขที่บัตรประชาชนของผู้มอบฉันทะเพิ่มได้

ตรวจสอบชื่อ และจำนวนหุ้นของผู้มอบฉันทะ หากถูกต้องครบถ้วนแล้วให้กด “ถัดไป (Next)”

2.  มาด้วยตนเอง และ
รับมอบฉันทะมาด้วย
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

เตรียมแนบไฟล์เอกสารประกอบเพื่อยืนยันตัวตนของผู้มอบฉันทะ

สำเนาบัตรประชาชน, สำเนาหนังสือเดินทาง, สำเนาบัตรที่ทางราชการออกให้ที่ยังไม่หมดอายุ

พร้อมเซ็นสำเนาถูกต้อง

เอกสารประกอบอื่น ๆ เช่น หนังสือรับรองบริษัท หรือ เอกสารแสดงตัวตนของผู้แทนนิติบุคคล

กด ยืนยัน

2.  มาด้วยตนเอง และ
รับมอบฉันทะมาด้วย
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

จะขึ้นหน้าข้อความ “ระบบได้รับข้อมูลเรียบร้อยแล้ว” 

ให้ตรวจสอบชื่อ นามสกุล และจำนวนหุ้นของผู้ถือหุ้น และผู้มอบฉันทะอีกครั้ง

หากถูกต้องเรียบร้อย ให้กดปิ ดหน้าต่าง เป็ นการสิ้นสุดการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม

2.  มาด้วยตนเอง และ
รับมอบฉันทะมาด้วย
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

3.  มอบฉันทะให้
กรรมการอิสระ

แจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุมฯ ผ่าน Web Browser โดยสแกน QR Code หรือเข้าไปที่ Link URL
ที่ทางบริษัทได้ระบุไว้ จะเจอหน้าให้เลือกประเภทการลงทะเบียน ตามภาพตัวอย่าง

กรณีผู้ถือหุ้นต้องการส่งเอกสารแบบมอบฉันทะให้กรรมการอิสระ

กดเลือกประเภทการลงทะเบียนแบบ 
“มอบฉันทะให้กรรมการอิสระ”
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

3.  มอบฉันทะให้
กรรมการอิสระ

กดเลือกประเภทการลงทะเบียนแบบ “มอบฉันทะให้กรรมการอิสระ” จะเจอหน้าให้กรอกข้อมูล ดังนี้

1. กรอกเลขที่บัญชีผู้ถือหุ้น และเลขที่บัตรประชาชนของผู้ถือหุ้น
2. กดเครื่องหมายติ๊กถูกที่ช่องสี่เหลี่ยมเมื่อท่านให้ความยินยอมเกี่ยวกับข้อมูลส่วนบุคคลแล้ว
3. กด ยืนยัน

หากกรอกข้อมูลถูกต้อง จะขึ้นชื่อ-นามสกุลของผู้ถือหุ้น และจำนวนหุ้นที่ถือ
และมีให้กรอกข้อมูลเพิ่มเติม ตามภาพตัวอย่าง
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

3.  มอบฉันทะให้
กรรมการอิสระ

• กรณีมอบฉันทะให้กรรมการอิสระ

เตรียมแนบไฟล์เอกสารประกอบเพื่อยืนยันตัวตนของผู้ถือหุ้น

สำเนาบัตรประชาชน, สำเนาหนังสือเดินทาง, สำเนาบัตรที่ทางราชการออกให้ที่ยังไม่หมดอายุ

พร้อมเซ็นสำเนาถูกต้อง

เอกสารประกอบอื่น ๆ เช่น หนังสือรับรองบริษัท หรือ เอกสารแสดงตัวตนของผู้แทนนิติบุคคล

กด “ถัดไป (Next)”

แนบไฟล์เอกสารเพื่อยืนยันตัวตน
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

3.  มอบฉันทะให้
กรรมการอิสระ

กดเลือกรายชื่อกรรมการอิสระที่ต้องการมอบฉันทะ และแนนแบบฟอร์มมอบฉันทะ

แนบแบบฟอร์มมอบฉันทะ ที่กรอกข้อมูลและลงลายมือครบถ้วน

กด “ถัดไป (Next)”
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

3.  มอบฉันทะให้
กรรมการอิสระ

จะขึ้นหน้าข้อความ “ระบบได้รับข้อมูลเรียบร้อยแล้ว” 

ให้ตรวจสอบชื่อ นามสกุล และจำนวนหุ้นของผู้ถือหุ้น และผู้มอบฉันทะอีกครั้ง

หากถูกต้องเรียบร้อย ให้กดปิ ดหน้าต่าง เป็ นการสิ้นสุดการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

4.  มอบฉันทะให้
บุคคลทั่วไป (1 ราย)

แจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุมฯ ผ่าน Web Browser โดยสแกน QR Code หรือเข้าไปที่ Link URL
ที่ทางบริษัทได้ระบุไว้ จะเจอหน้าให้เลือกประเภทการลงทะเบียน ตามภาพตัวอย่าง

กรณีเป็ นผู้ถือหุ้น (1 ราย) มอบฉันทะให้บุคคลทั่วไป
(ผู้ถือหุ้นมอบฉันทะให้ผู้อื่นเข้าร่วมการประชุม และกดโหวตลงคะแนนแทน)

กดเลือกประเภทการลงทะเบียนแบบ 
“มอบฉันทะให้บุคคลทั่วไป (1 ราย)”
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

4.  มอบฉันทะให้
บุคคลทั่วไป (1 ราย)

ระบุข้อมูลผู้รับมอบฉันทะและแนบเอกสารประกอบ

ชื่อ-นามสกุล ของผู้รับมอบฉันทะ (ภาษาไทย)

ชื่อ-นามสกุล ของผู้รับมอบฉันทะ (ภาษาอังกฤษ)

เบอร์มือถือของผู้รับมอบฉันทะ

เลขที่บัตรประชาชนของผู้รับมอบฉันทะ

Email (เพื่อรับ link เข้าร่วมประชุม)

แนบไฟล์สำเนาเอกสารแสดงตัวตนของผู้รับมอบฉันทะ

แนบไฟล์หนังสือมอบฉันทะที่มีการกรอกข้อมูลและลงลายมือครบถ้วน

กด “ถัดไป (Next)”
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

4.  มอบฉันทะให้
บุคคลทั่วไป (1 ราย)

เพิ่มข้อมูลผู้มอบฉันทะ

1. กรอกเลขที่บัญชีผู้ถือหุ้น และเลขที่บัตรประชาชนของผู้ถือหุ้น
2. กด เพิ่มผู้มอบฉันทะ

หากกรอกข้อมูลถูกต้อง จะขึ้นชื่อ-นามสกุลของผู้ถือหุ้น และจำนวนหุ้นที่ถือ
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

4.  มอบฉันทะให้
บุคคลทั่วไป (1 ราย)

ตรวจสอบชื่อผู้ถือหุ้น และจำนวนหุ้น
กด “ถัดไป (Next)”
จะขึ้นหน้าให้แนบเอกสาร ตามภาพตัวอย่าง
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

4.  มอบฉันทะให้
บุคคลทั่วไป (1 ราย)

เตรียมแนบไฟล์เอกสารประกอบเพื่อยืนยันตัวตนของผู้ถือหุ้น

สำเนาบัตรประชาชน, สำเนาหนังสือเดินทาง, สำเนาบัตรที่ทางราชการออกให้ที่ยังไม่หมดอายุ

พร้อมเซ็นสำเนาถูกต้อง

เอกสารประกอบอื่น ๆ เช่น หนังสือรับรองบริษัท หรือ เอกสารแสดงตัวตนของผู้แทนนิติบุคคล

กด “ยืนยัน”

แนบไฟล์เอกสารของผู้ถือหุ้น
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

4.  มอบฉันทะให้
บุคคลทั่วไป (1 ราย)

จะขึ้นหน้าข้อความ “ระบบได้รับข้อมูลเรียบร้อยแล้ว” 

ให้ตรวจสอบชื่อ นามสกุล และจำนวนหุ้นของผู้ถือหุ้น

หากถูกต้องเรียบร้อย ให้กดปิ ดหน้าต่าง เป็ นการสิ้นสุดการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

5.  มอบฉันทะให้บุคคลทั่วไป
(มากกว่า 1 ราย)

แจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุมฯ ผ่าน Web Browser โดยสแกน QR Code หรือเข้าไปที่ Link URL
ที่ทางบริษัทได้ระบุไว้ จะเจอหน้าให้เลือกประเภทการลงทะเบียน ตามภาพตัวอย่าง

กรณีเป็ นผู้ถือหุ้น (มากกว่า 1 ราย) มอบฉันทะให้บุคคลทั่วไป
(ผู้ถือหุ้นมอบฉันทะให้ผู้อื่นเข้าร่วมการประชุม และกดโหวตลงคะแนนแทน)

กดเลือกประเภทการลงทะเบียนแบบ 
“มอบฉันทะให้บุคคลทั่วไป (มากกว่า 1 ราย)”
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

ระบุข้อมูลผู้รับมอบฉันทะและแนบเอกสารประกอบ

ชื่อ-นามสกุล ของผู้รับมอบฉันทะ (ภาษาไทย)

ชื่อ-นามสกุล ของผู้รับมอบฉันทะ (ภาษาอังกฤษ)

เบอร์มือถือของผู้รับมอบฉันทะ

เลขที่บัตรประชาชนของผู้รับมอบฉันทะ

Email (เพื่อรับ link เข้าร่วมประชุม)

แนบไฟล์สำเนาเอกสารแสดงตัวตนของผู้รับมอบฉันทะ

แนบไฟล์หนังสือมอบฉันทะที่มีการกรอกข้อมูลและลงลายมือครบถ้วน

กด “ถัดไป (Next)”

5.  มอบฉันทะให้บุคคลทั่วไป
(มากกว่า 1 ราย)
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

เพิ่มข้อมูลผู้มอบฉันทะ

1. กรอกเลขที่บัญชีผู้ถือหุ้น และเลขที่บัตรประชาชนของผู้ถือหุ้น
2. กด เพิ่มผู้มอบฉันทะ

หากกรอกข้อมูลถูกต้อง จะขึ้นชื่อ-นามสกุลของผู้ถือหุ้น และจำนวนหุ้นที่ถือ

5.  มอบฉันทะให้บุคคลทั่วไป
(มากกว่า 1 ราย)
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

5.  มอบฉันทะให้บุคคลทั่วไป
(มากกว่า 1 ราย)

กรณีมีผู้ถือหุ้นมอบฉันทะมากกว่า 1 ราย สามารถกดเพิ่มข้อมูลผู้มอบฉันทะ 
โดยการกรอกเลขที่บัญชีผู้ถือหุ้น และเลขที่บัตรประชาชนของผู้มอบฉันทะเพิ่มได้

ตรวจสอบชื่อ และจำนวนหุ้นของผู้มอบฉันทะ หากถูกต้องครบถ้วนแล้วให้กด “ถัดไป (Next)”
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

5.  มอบฉันทะให้บุคคลทั่วไป
(มากกว่า 1 ราย)

เตรียมแนบไฟล์เอกสารประกอบเพื่อยืนยันตัวตนของผู้ถือหุ้น

สำเนาบัตรประชาชน, สำเนาหนังสือเดินทาง, สำเนาบัตรที่ทางราชการออกให้ที่ยังไม่หมดอายุ

พร้อมเซ็นสำเนาถูกต้อง

เอกสารประกอบอื่น ๆ เช่น หนังสือรับรองบริษัท หรือ เอกสารแสดงตัวตนของผู้แทนนิติบุคคล

กด “ยืนยัน”

แนบไฟล์เอกสารของผู้ถือหุ้น
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กรณีผู้ถือหุ้นต้องการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยช่องทางเว็ปไซต์หรือ QR Code

5.  มอบฉันทะให้บุคคลทั่วไป
(มากกว่า 1 ราย)

จะขึ้นหน้าข้อความ “ระบบได้รับข้อมูลเรียบร้อยแล้ว” 

ให้ตรวจสอบชื่อ นามสกุล และจำนวนหุ้นของผู้ถือหุ้นอีกครั้ง

หากถูกต้องเรียบร้อย ให้กดปิ ดหน้าต่าง เป็ นการสิ้นสุดการแจ้งความประสงค์เข้าร่วมประชุม



คลิกที่นี่ (CLICK HERE)

OJ International Co., Ltd.

หรือ สแกน OR Code นี้ 
เพื่อ Download คู่มือการใช้งาน

ศึกษาขั้นตอนและวิธีการใช้งาน

SCAN ME

03

https://linktr.ee/OJ_AGM


คู่มือการติดตั้ง Application ZOOM

คู่มือการติดตั้ง 
Application ZOOM

การติดตั้งโปรแกรม Zoom 
บน Smartphone /Tablet ระบบ Android

การติดตั้งโปรแกรม Zoom 
บน iPhone/ iPad ระบบ IOS

การติดตั้งโปรแกรม Zoom 
บนคอมพิวเตอร์ PC หรือ Notebook

04

OJ International Co., Ltd.

1

2

3



คู่มือการติดตั้ง Application ZOOM

การติดตั้งโปรแกรม Zoom 
บนคอมพิวเตอร์ PC หรือ Notebook

1. เข้า URL : https://zoom.us/download มองหา Zoom Desktop Client 

จากนั้นให้คลิกที่ปุ่ ม Download

2. ระบบจะ Download ไฟล์  “ ZoomInstaller ”  ให้ จากนั้นให้ดับเบิลคลิกเพื่อทำการ

ติดตั้งโปรแกรม

3. ระบบกำลังติดตั้งโปรแกรม รอจนติดตั้งเสร็จเรียบร้อย

OJ International Co., Ltd.

1

04

https://zoom.us/download


คู่มือการติดตั้ง Application ZOOM

การติดตั้งโปรแกรม Zoom 
บนคอมพิวเตอร์ PC หรือ Notebook

4. เมื่อติดตั้งโปรแกรม Zoom สำเร็จเรียบร้อยแล้ว จะขึ้นหน้าต่างให้ลงชื่อเช้าใช้

ดังรูปตัวอย่าง

OJ International Co., Ltd.

1

04



คู่มือการติดตั้ง Application ZOOM

การติดตั้งโปรแกรม Zoom 
บน iPhone/ iPad ระบบ IOS

1. ดาวน์โหลดแอปพลิเคชัน Zoom โดยเข้าไปที่ App Store ค้นหา Zoom

คลิก Link หรือ Scan QR Code ด้านล่าง

https://apps.apple.com/th/app/zoom-one-platform-to-connect/id546505307

SCAN QR CODE

OJ International Co., Ltd.

2

04

https://apps.apple.com/th/app/zoom-one-platform-to-connect/id546505307


คู่มือการติดตั้ง Application ZOOM

การติดตั้งโปรแกรม Zoom 
บน iPhone/ iPad ระบบ IOS

2. กดปุ่ ม Get เพื่อทำการติดตั้ง และรอการติดตั้ง  เมื่อติดตั้งสำเร็จ 

ให้กดเปิ ด Application Zoom

OJ International Co., Ltd.

2

เมื่อกดเข้า Zoom จะขึ้น หน้าให้ Log in

พร้อมใช้งาน ดังรูปตัวอย่าง

04



คู่มือการติดตั้ง Application ZOOM

การติดตั้งโปรแกรม Zoom 
บน Smartphone /Tablet ระบบ Android

1. ดาวน์โหลดแอปพลิเคชัน Zoom โดยเข้าไปที่ Play Store ค้นหา Zoom

คลิก Link หรือ Scan QR Code ด้านล่าง

https://play.google.com/store/apps/details?id=us.zoom.videomeetings

SCAN QR CODE

OJ International Co., Ltd.

3

04

https://play.google.com/store/apps/details?id=us.zoom.videomeetings


คู่มือการติดตั้ง Application ZOOM

การติดตั้งโปรแกรม Zoom 
บน Smartphone /Tablet ระบบ Android

2. กดปุ่ ม ติดตั้ง หรือ Install  เพื่อทำการติดตั้ง และรอการติดตั้ง เมื่อติดตั้งสำเร็จ

ให้กดเปิ ด Application Zoom

OJ International Co., Ltd.

3

เมื่อกดเข้า Zoom จะขึ้น หน้าให้ Log in

พร้อมใช้งาน ดังรูปตัวอย่าง

04
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Bangkok Sheet Metal Public Company Limited 
149 MOO 6  SUKSAWAT RD,  BANGJAK,  PRAPADANG,  SAMUTPRAKARN  10130 

Tel. 0-2817-5555-7  Fax. 0-2817-5432  Email :bmc@bmplc.co.th  Website : www.bmplc.co.th  
 

 

Notice of Personal Data Protection Act (PDPA) 

Bangkok Sheet Metal Public Company Limited (the Company) gives importance to protect of personal data. 

Therefore, the Company would like to inform information in comply with Personal Data Protection Act B.E.2562 
(2019) (PDPA)-Thailand hereto. 

Definition 

“The Company” means Bangkok Sheet Metal Public Company Limited  

“You” means personal data subject such as Shareholder and Proxy holder. 

“Law of personal data” means Personal Data Protection Act B.E. 2562 (2019) (PDPA)-Thailand and other 
relevant law. 

“Personal data” means information that relate to natural person which can identify either directly or indirectly in 
pursuant to the law of personal data.  

Purpose, necessity, and personal data that will be collected. 

The Company is required to collect your personal data as you have submitted to us such as your name, address, 
telephone number, copy of ID card, log file and other information that may relate to shareholder’s meeting with 
purpose as following; 

· To call and organize the AGM 2025 under the law. 
· To send the invitation letter and relevant document of the AGM 2025. 

Source of Personal Data 

· Receiving personal data directly from you via channels that the Company have set for identity 
proofing to attend the shareholders ‘meeting AGM 2025. 

· Receiving personal data from Thailand Securities Depository Co., Ltd. (TSD) as a registrar of the 
Company at the latest date of shareholder right to attend the meeting (Record Date). 

· Receiving personal data from recording VDO, sound and picture throughout AGM meeting. 

Personal Data Processing 

The Company will use personal data that relate to AGM meetings to call for meeting, registration, calculation of 
the quorum, vote counting, or conducting other right that relate to the shareholder’s meeting. Personal data is 
also disclosed to the AGM Service Provider as aforesaid process. 

 

mailto:bmc@bmplc.co.th
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Retention of personal data period 

The Company will keep your personal data as specified in this document as required duration and the law, in 
order to comply with objective to organize the AGM meeting. The name-surname of Shareholder and Proxy 
holder who ask question in the meeting, it may disclose in the minutes that will also disclose on website of the 
Company and submit to Stock Exchange of Thailand, Department of Business Development Ministry of 
Commerce and other related regulator as required by laws. 

Personal data subject rights. 

As the owner of personal data, you have the right set forth in Personal Data Protection Act B.E. 2562 (2019) 
which may include the right to withdraw your consent, right to request access and receive personal data, right 
to rectification of personal data, right to request erasure or destruction of personal data, right to request for 
suspension of personal data, right to request data transfer personal in regard to legal method, right to complain 
and right to object to collect, use or disclose of personal data. In case you wish to exercise the said right, please 
contact: 

1) Postal delivery: Attention to: “Investor Relations”  

 Address: No. 149 Village No.6, Suk Sawat 78 Alley, 19 Sub-Alley, Suk Sawat Road, Bang Chak Sub-
District, Phra Pradaeng District, Samut Prakan Province 10130 

 2) Email: laongdao.n@bmplc.co.th 

Security measures 

The Company has set a system to protect personal data in accordance with The Company's “Personal Data 
Protection Policy" to against unauthorized access, alteration and destruction. The Company applies 
standardized security system to protect your personal data and, in the collection, use and / or disclosure of 
personal data, whether in whole or in part, the Company agrees in accordance with the rights and duties that 
shall be under the law of personal data. 

Remark: All personal identity proofing documents that you submit to the Company such as copy of National 
Identification Card (ID card) or other official documents that may contain sensitive data, e.g., race, blood type 
and religious which are not relevant to require for shareholders’ meeting. If you do not black out the said data, 
the Company reserves the right to black out the said data as received, and the Company does not regard as 
collecting of your sensitive data. 
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